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Rules and Articles
FOR THE BEJTER •

QOVFRNMENT
OF THE MILITIA

of the Province pif

LOWER-CANADA,
when fembodied fcfr Service.

''"^''"^"t^^V»r-">-'eA..His Majesty.

QCBBECt
PrUted b^ P E. Desbah.™, Law J-rinler to*.*'»« a Most ExceJlenl Majesty.
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R^cghs et Articles
POUR IE MEIUEUR

GOUVERNEMENT
DE LA MiLICE

<3e la Province du

BAS-CANADA,
[orsqu'elle sem ineorpor^e pour I»
I Service..

QUEBEC:
sprim^ par P f n

1812.



"•«»•



I

l'»v

m



r^

2

Dtvine Ser-

vice and
Sermon to

be frequent.

DORCHESTER, Gov.

RuLKS nvd Articles for the better Coverih'

meat of the Mii.irw oj'tht Province of Lowcrl
Canada, when embodiedfor service.

SECTION 1.

I,A
men, not having jast impediment,

shall attend Divine Service in the

places appointed for the a^sstmblinij

of the Regiment, D€tachmenf|

Troop or Company to which thej

belong; such as wilfully abseil^

themsslves, or being present, bej

Pcnaityof have indfcently, or irrevtrentlyj

shall, if Commissioned Officers, b|

brought before a Court Maniaf
iher

R

Divine Worship.

LL OfBrcrs, non-commis^j^
sioned Officers and Miluia-

absenting ,

and for ir-

reverent be-

Jbiavi43ur.

iWTii'iiriwiiiiiiiHi:



DORCHESTER, Gouvr.

Reglks et Articles pour le meUhur Gou.vcrnejnent d, la Mimcl- de la Provhc/Z

SECTION I,

Service Divin.

I. nnOUS officiers, officiers non-A commissionnes ^t milkien^ ^"'^ '*

^u Hi n en fioient auement ^"^ ^^ ie
jmp^cfaes, assistcront au Service

se.-mon so ..

|B.v.nd.„sle. i.eux des.gne'Vou
^'"'""^''

.wembler le Regiment. 'Detachc
Jient, Troupe ou Coinpagn.e au-
S"el lis appartienneru, ceux q-a
absenteront voloiHairement ou e-

tant presents se co.nportcront avec P""!'-"

^mcicr coaimusione il sera traduit <^P"d"*'te Jr.

A 2 devant
reverente.



MILITIA RULES.

there to be publicly and severely
reprimanded by the President; if

rjon-commissioned Officers or Pri-
vates, every person so offendin*;
shall for every such offence, forfei'c

twelve-pence, to be deducted out
of his next p^y, v/hich money so
forfeited, shall be applied to* the
use of the sickmen of the Troop
or Company, to which the offender
belongs.

, _ 11. Whatsoever Officer, non-
^ainst.wea Commissioned Officer or Militia-^

man shall use any unlawful oath .

or execration, .shall incur the pe-
"

nalriea specified in the first article.

SECTION II.

Penalty a-

nng

Penalty of
fipeakint

. A
[C

fb

o

n

\pi

iar

Ti

le

'

'?:

Miltiny m

I. Whatsoever Officer, non-Com. J I

o?""dhre
"[*'^^'^"^^ Officer or Militia-man fom

^pectful

Tvords

gainst

shall presume to use traiierous or l""^

tul
disrespectful wwds against His Ma-^

King, &c jc Sty's

Uf



s.

nd severely

Resident; if

cers or Pri-

3 ofFendiriii

2ncc, forfeit

^ducted out
I money so

>lied to the

the Troop
theofiFender

Ecer, non-
or Militia-I

awful oath

Cur the pp.:

first article.!

,non-Com.
klilitia-man

raiterous ou
1st His Ma-<

jesty's

HEOI.EMENS DE MIMCE.
levant une Cour Martiale oour ve.rc sever, m.ntreprimand^ en p,,'
bhc par /eP,eMde,.t; s. c'../o„

).c-^.n -.s. dd.nqua,.,.
.1 .neorrlpour chaque telle offence do.z,

!/"««, qui \m seront ded lits de sa
^>yeaup,ocha,npaye„,ent.Ieq,el

>our
1 usa.c des malades de 'la

II. Tous officiers, oflSciers non. ^'""'"»

-xecratioR, encourront les penaliies
»pec,ficesdat,s!ep,em.erarucler

SECTION II.

^/m^/nerie.

^'^er, ofBcie r nort.
^- Tout offi

'^'"niissionne ou milic.en qui pre .
^"'^'*-

T ' pre- pour Ian-

rai trrs S^ge traitrtk.

fumcra se servir de mots',
til r»#»it fc^-

•Jiv/is iidi[rr« feme's niinFti
'" pcu respectueux contrc la p/ " "'"" "«-

,
'wutrc la far- PfcfneniAg pf'cfiieux

«onne **"^K*c.

H'



% MILITIA RULES.

jesty*s Royal Person, or disrespect-

ful words against any of the Royal

Family, if a Commi.^sioned Officer,

shall upon conviction thereof, be-

fore a General CouruMartial be

cashiered; if a non Commissioned
Officer, or Private he shall suffer

such punishment as by the sentence

of a General or Regimental Court-

Martial .hall be awarded.

peiiaityof II. Any Officer, non-commissi-
di.rcspect.

^j Officer or Militia-man who|
ful behAvi-

r • 1

©nr to the shall bchave himsclt With contcmpt

aewK &c!^' or disrespect towards the Captain

General and Governor in Chief,

the Lieutenant Governor or the

person administering the Govern
ment for the time bemg, or shallj

spfak words tending to their hart!

or dt.shonor, shall be punii^hed ac

cording to the nature of hi* offence

by the Judgment; of a General

Court Martial.

III. Any Officer, non commis-

lioned Officer^ or Milicia*man who

shall

iPenattv for

Wtttiai'.. €^^^



)n commis-.

REGLEMEXS DE MitlCE.

Sonne Royale de sa Majeste, ou
contre aucun de la famille Royale,
si c est un oflSckr commissionne,
etant trouvccoupable par unc Cour
Martiale, sera casse; si cVst un of-
ficier non-commissionne oa milicien
il souffrira la punition qui lui scra
decernee par la sentence d'one Cour
Mdrri;.le generalc ou regimentalc.

II, Tout officier, ofBcier non-
commissionne ou milicien qui se
comportera avec mepris ou qui
manquera de respect envers le Ca-
pitame General et Gouverneur en
Chef, le Lieutenant Gouverneur ou
la Personne qui administrera le
Gouvtrnemcnt pour le terns d'alors
ou qui se 6crvi-a d'txpressions ten-
.dantes a Jeur nuire ou a le& desho-
norcr, sera puni selon la nature de
son offense par Je jug.ment d'une
Cour Mdftiaiegenirale.

HI TouiofEcier, ofBcier non.
commmionna ou milicien qui sobs

^ 4 auGuti

Ponilion
pour langa-
ge pen res-

ppctueux
contre le

Capitaine

Gefleral,&f

fanitioH
pour Etfu-

tiiierie.
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• MILITIA RULES.

shall begin, excite, cause or join in
any Mutiny or Sedition in the Re-
gimcnc, Detachment, Troop or
Company to which he belongs, or
in any other Regiment, Detach-
ment, Troop or Company, whether
of embodied Militia or of His Ma*
jesty's regular or provincial For-
ces, in any Camp or Post, or upon
any Party, Detachment, Guard on
any Prerence whatsoever, shall suf-

* fer Death or such other Punish-
ment as by a General Court-Mar-
tial shall be awarded.

XreJ:^ ,:
'^; ftiy

Offi^^'-' non-commis-
«r the con. s^oned Officer or Militia-man, who
mml^l

'^

J^i"g
P'^es^n^ at any Mutiny or

Sedition, shall not use his utmost
endeavours to suppress the same,
or coming to the knowledge of any
Mutiny or intended Mutiny, shall
not witho'it deJdy, give information
thereof to his Commanding-Officer
shall suffer such Punishment as by

I !i



REGtEMEXS DE MltlCE. f
•ucun pretcxte quclconque com-
mencera, excitera, causera ou sc
joindra dans une mutinerie ou se-
dition dans Je Regiment, Detache-
ment. Troupe ou Compagnie au-
quel il appartiendra ou dans aucun
autre Regiment, Detachement,
1 roupe ou Compagnie soit de mi-
lice mcorpor^e ou des Troupet
regimes de Sa Majesty om provin.
cialcs, ou dans aucun Camp oa
Posie, ou dans aucun Parti, Deta-
chement ou Garde, souffrira la
more ou telle autre punition qui
sera decernee par une Cour Mar-
tiale generale.

IV. Tout ofEcicr, ofEcier non. m si e»e
commissionneoumihcienqui6tant "'^'* p«'"'

present a a.cune mut.nerie ou se. o^^'ene

ctrorts pour la supprimer, ou ayant
connoissance d'aucune mutinerie
ou mutinerie pr6mcditec n'en don.
iicra pas avis sans delai a son offi-

A 5 cier
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• General CowruManial shall be
aivarded.

SECTION iir.

i!!

i

I

if

Musters.
Minten to t x * . • .

fc<- fixed by ^' Musters shall be taken of eZ & ^"y Regiment, detachment, troop
»i,&.. or company of Miht.a, at such

times as shall be appointed by the
Captam. General and Governor in
Chief or by ,he Person administer-
ing the Government for the timebemgj and all Commanding Offi.
cers and others concerned therein
are hereby required to give the ut-mon care and attention to theykws up of the Muster-Roils
*.th si.ict exactness and accuracy,
as thv-y shall be answerable for their
neglect.

-^I'ns""" "• ^'"'y Offi^r commanding
oifeer u a Regiment, Detachment, Troop

or



1%

ial sball be

fr.

taken of e«
nent, troop
a» at such
ited by the

rovcrnor ia

idminLstrr*

r (he time
»<iing Offi.

d therein,

ive the ut«

5n to the

ister-RolIs

accuracy,

c for their

nmanding:
t» Troop

or
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REGLEMENS DE MIllCE.

cier cominandant, «ouflFrira telle
punifion qui lui sera decern^e par

^une Cour Martialc g6neralc.

f SECTION IIL

Revue ou Montrr..

I. II sera fait une revue ou mon.
trede tout Regiment, Detachem.nt, ,uil7rHV
Troupe ou Compagnie de milicea *^^ p^"^ '<=

tel terns qui .sera fixe par le Capu Sj ""'^

taine G6n^ral et Gouverneur en
Chef ou par la Personne qui admi-
nistrera le Gouvernemeot pour ]e
terns d'alois, et tous ofBciers com-
mandants et autres y concernes
»ont par le present requis de don-
ner le plus grand soin ct attention,
afin que les Roles de retour soient
ifaits le plus correctemeni et avec
Ja plus grande exactitude, etant
rcsponsables de Jeur negligence i
^cet egard,.

II. Tout officier commandant « ^*«®^'*'»'

»,_» D' : ^ r-k ^ 1
-^-Mifi t)0m.as8ein-on Kcgirncnt, Detachcment, Trou- b^e'^aie ri-

A ^ £iinent..&c.

ft

.i

A 6 Pc
giiaent,.^c».
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If

i
.r!?;'

««f.a.««t. ^ t.6mpatiy, shall upon due notico
gjven to him by ihc Commissary
of ihe Muster* or by ai y person
properly auihorized lo do that du.
ty, assrsnblcihe Regiment, detach-
ment, troop or company under his
command in the next convenient
place for their being mustered.

JhiiS""- "i- ^^.fj^'-y
M"^^^er the com.

ortiroi (o "landing Qtticer of every regiment

:;:i:i:/«; t^^^^hment. troop or company'
Hhsnuc on 'here present, shall certify on the

lI:XV;f '>^^'^«fthe MtuterRoll/the rea-
son and tmie of absence of such
commissioned Officers, non-com-
missioned Officers and private Mi.
litia*mcn as shall not appear, which
reasons and time of absence, shall
be inserted in the Muster-Rolls, op-
posite to the names of the respective
absent Officers and Militia-men.
The Muster-Rolls shall likewise,
when made out, be examined, com-*
pared with and corrected according

to

v



KEOIEMEVS DE MfUCR.

duement avert, par |e C.„„mis,aire

inent autor.see pour re.nplir cedevo.r a.,cn.blera Je R,.P „,„
Dduchcrnent. Troupe ou Compa!«n c qu ,1 commanders, afi„ d'cn
*7" ia montrc dans I'endro.t JoPla.^^^ prox.mu. e. ic p.u. co„t

^^I« A chaque revue roffip.Vr
commandant d. chaqueR^Sdetachemcpf. T ^ ^^j,'mrnt,

17

detachfiment, Trouoe o,. /? "'» <?»"•. cr.

cnic auisVf, P Compa- '.fi.™ le,fcnic qui s y trouvera. c<THfi„„ ... ™""cnie ouisV , ^ i-ompa- i.h.ra ,^,fc>iic qui s y trouvera, Certifitra au "'"""»'i'-'h-

dos du role de. r»f«
"ncra au Mr,,,.,,,,,,,,,

ct If tern, 1' k 1'" '''' '^"ons ""'O'-^.*'etie terns d absence de tels officiersoiBciers non-comm.ss.onnes ou m.'I'cens qui „« paroitront pas. lTs

\TJ^ ",'""' '"°"' •n^'^^es dans

-p":^3ts^xro«sr""'^
tours 6ta„, dresses seront aussi exa-

mines



Ik MTtlTTA RULES.

if!r:

The rolls to eh« rcgimenral be k by fhecom-
to be exa- .^^ j- " #-viT: ^ ^

mined hy "^a^uing C)rh.:('r. Pay-master and

picm. ly; and such examination, compa«
rison and correcuon, shall be cer*
tified by the Offia-ts as aforesaid
on the bac k ih rcof, which regi-
menial bocjk hall specify the pre-
CISC day when each embodied Mi*
litia man rrarched from ihc ren-
dez.vous of his rej»pf ctive compa«
ny; and whenever embodied Mili^
tia may be legally dismissed, the
said book j^hall further specify, the
n\ moer of days Pdy to which ev ly
officer and man may be entitled, lo
dtfiay his expences to the plact of
his usual residence at the rate of
five Leagues a day. The Commis-
sary oi person doing doty as such,
shall personally assist at the said
examination and comparison, and
his affidavit thereof .<^hall be sub-
joined to the Certificate of the
Commanding Officer, Pay-Master
and Adjutant.

, IV^

-m
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ill be ctr*
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died Mu
I he ren«

e compa-
lied Mill-

isscd, the

jcify, the

ich ev ly
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le rate of

Commis*
as such,

the said

son, and
be 9ub«

; of the

^-Master
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"^crs rofes

REoaRMENS DE MFIJCE.

dant d, ,h,quc Corp, rcpcct.ic
"""•

officer,.„,d,t,,„,,^j^P^es

qucn,vreduR6gi„«.„.,p,„fi;;
»ie jour precis que ,el milicien i„"rpo.e aura marchg de la place dJrendez-vous de sa Comna
Fct..c.eeiorsqa'unem,hcfi„Vo;:
poree sera legalement cong d'de:
i^,fj"'^^''P«'fi^'a en outre com

fcr^''"""' ^ '--« 3 • c.„;'

U ?
'^ ""'' ''"' f"« '"^ devoir

["'stera personnellcment au d[t

iaviT?
" co-nparaison

; son affi.

I'offiL ' J°"" ^" Certificat de

IV.

K*

4,



II
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Form of
roriirtr.itos

Affidavits.

Ac.

MILITIA aULES.

IV, The Ceaificatcs and AfTuU^
vits are to be in form ai followa viz;

CERTIFICATE to be given by
the Commanding OflRccr, Pay.
Master and Adjutant, and to be
annexed to the Muater-Rolls.

\AT^ ^o hereby certify, that the
V commissioned, non-com.

musioned Officers, and Private
Mihiia-men, together with ihose
which are since become non-effec
tive of this regiment, detachment,
troop or Company (as the same
may be} were eff ciive for the
whole or intermediate time, during
this Muster, asset down against
thcjrrc>pfctive names within men-
tioned; and all the e that arc ab.
sent (except the respiied) are ef.
fective and have ihe true reasons
of such absence, assigned against
their names on the tace of thu
Roll, We do likewise certify, thai ^

ihu

f



s and AfTicla*

\ follows viz;

>e given by
)fficcr, Pay.
H, and to be
ter-Rolh.

tify, that the

non-com*
3nd Private

with ihose

c non-cffec-

detachment,
is the same
ve for the

imc, during
)wn agamst
within men-
hat are ab>

led) are ef-

Tue reasons

ncd against

*ce of thij

:criify, thai

thii

nECLKMENS DE MILICE.

IV. Led Cfrtificats rt affidavits
oivent Otrc de la forme luivantc,
avoir :

ERTIFICAT qui doit 6tre don-
ne par I'othcier commandant, piyc.
maitre et adjudanl ct qui dou fitre
annexe aux roles de montre.

'M'ous ccriifion^ que Ics officiers,
-L^ olhciers nonicommissionn^.s ct
^ihciens, avec ceux qui soni depuis
ilcvenus non cfFectifs de ce Rei/i-
ftient, D^tachemcnt, Troupe ou
Compagnie (comme le cas pent 6-
i^hoir)etoienteffectif.sp ndanttout
le terns ou le terns intermediaire
de cette montre, commc il est mar.
"uc contre Icurs noms respeciifs yicntionnes; et tous ceux qui sont
bsents (excepte ceux qui ont eu
in repitj y sont cfFectifs. et que
es vraics raisons dc tciie ab.ulcc
ont assignees vis^a-vis de Icurs
^oms sur ce role.

Nous ccrtifioni aussi, que cc r6I«

IT

Vnrmf 'fffs

rt'rt't ileum

fta01davi(».
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IMItlTIA nUtES.

this MnstcrRolJ ha.h b. en diligent.
ty compared wiih and corr^ctrd
receding to the regimental Book,
and ihai in allrf specs the orders,
provisions and restrictions contain.
fd «n rhe Aii.cle.s for the better
t^ovtriimeni of the Militia of the
Province of Lower Car,ada, wheni
embodied, respecting Musters, have
been and are herein fuljy and faith.
rully observed.

AFFIDAVIT to be made by tbel
Commissary of Musters or by the
person properly authorized to
do thai duty, and annexed to the'
Muoter-Rolls.

T Do swear, that I saw, at the tim-X of making or taking the wnhin
Muster, such con misMoned, non-
commissioned Officers and Privatf!
Militia-mcn, as are borne (and no
respite d) ijpon thi, Roil, excepu...
those for whom a signed Cenificatel
la endorsed ifaeicoti*

I



RI'GLEMENS DE 7 ILICE.

me montre a 6te cornge ct com*
toareavec diligence sdon le livreda
pegimeni, et qu a lous egjrds ies

'ordres, provisions et rcstric ions qui
sontcontenus dans Ics articles, pour
le mcilieurgouvernement de la mi-
lice de la province du Bas- Canada,
lorsqu' rile est incorporec, louchdnt
Ies montres ont etc et sont ci-dcdans
amplemcnt et fidelement observes,

SERMENTqui doit 6tre pr^te par
le Commissaire des montres oa
par la personne duement auto*
risee a faire ce devoir ct a ctrc
annexe aux roles des rciours.

JE jure que dans Ic terns que j'ai

fait ceite montre, j*ai vu tels
officiers commisMpnnes, ofBciers
rion-commiasionnes et simples mi-
'icienf.; 4ui sont port6s et qui n'ont
pas eu de repit, sur ce reiour, ex-
cept€ ctux pour qui un Certificat
fiignfe est endosfit aur icdui*

Je

w
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MILITIA RULES.

I likewise »wear that I assistedJn examining and compa.ing thisMusur-Roll «,i,h ,he reg£m
Book, .bat I find it compk" aTd

n, „„s.
''^'.^'^ -' to be JUS, and correct.

^<^'"^
in L « ^"'T '^^'' be taken

presence of '" '"« presCnCC of a Clvj] Ma^is.a civil ma. fate (not beinaan rtpc^ •
i •

«isirate,&c. w.c !M • .
S 2" tJmcer eiiherin

' • His Majesty s regular r.^

ciil Vr.ri
'^•^g^lar or provin-

cial Forces or ,n the M.luia thenon service,) .a„d the docket of theMl. ter.Roil ,hali be signed. „„t

Pe7o^
"'^ Con,n..ssar/or byXperson properly authorized to dothat duty and by th. Magistrate

butaisobythe Commanding Of.

and ail such Muster.Rolh ^hall be

iTl T f^'^'^'d-d without de!Jay by the said Commissary ,o ,heAdjutant General of the M.lu,a orto h Officer domg that duty, on

mmiotsig. ^^' •»-^^'y Officer who sho.ll be

convicud

I4i
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lat I assisted

ipaiing this

regimental

ompkie and
1 correct.

'Ji be taken
^ivil Magis-
cer either in
or proving
Militia then
cket of the

jgncd, not

y or by the

'zej to do
^Ijgistrate,

Qding Of-
Adjatant;
is shall be
thout de-«

a^y to the

Militia or
duty, on
e dischar*

lervice.

> shdll be

Jonvictcd

REGLEMENS DE MILICE. ^
Je jure aussi que j*ai assisted

'xaminer et comparer ce role de
retouravecle ijvre du Regiment,
mue je le crouve complet et crois
[qu'il est juste et correcle.

V, Toutes ks montres seront Lesmon-
faites devant un Magistrat civil qui J"L"T!
ne sera ofBcier ni dans les Troupes vantunma.

:r6gl6es de Sa Majeste, ni daisies ir^""'^
forces provinciales, non plus que
|dans la Milice alors en service ; et
1*extrait du role de retours^ra signe
non seulement par le Commissaire
ioula Dersonneantorisce a remplir
;cet office et par le Magistrat, mais
aussi parl'ofBcier commandant, par

|ie paye.mairre et par Tadjudant : et
|tous tels roles de retour s ront com-
^plet^s et transmis sans delai par le
du Commissaire a I'adjudant Gen6-

I
ral de milice ou a Tofficier f^isant

|cette fonaion, fatate de quoi il sera
<Iccharge du service de Sa Majeste.

VI. Tout officier qui «era con-

vaincu

PunitioHi

pour sigua-
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n'mg false

certificates,

Punishment
for mak-
i"fr frilse re-

turns, &c.

I^inishment
of anyCom-
missary for
*akii:jr mo-
ney, ^c. by
way of gra-
lification,

MILITIA RULES.

convicted before a General Courtj
Martial of having signed a false!
certificate, relating to the absence
of eith r Officer, non-commissionJ
«d Officer or Pnvate Mihtu.manI
sh.ii be cashiered.

Vfl. Every Officer who shall!
knowingly make a false Master ancj
every Offio^r and Commis>ary who
shall wilhtti^ly si^n, direct or allow
the signing ,,f .h- Muster^RollsJ
wherein suth false MiKster, is con-
taincd, sh ill ,pon proof mddethere.
of, by two WKncsses b.fb.e a GeJ
neral Couri.Martial, 5.- cashiered,

Vlll. Any CommLssary, or per*!
son properly auih<)r<zed to do'theL
duty of a Commissary, who .*hall

be convicted by uvo witnesses be-
fore a General Co .rt Martial, off
having tukfn money or any other
valuable tonsideraiion by way ofl
gratification on the Mustering anyi
regiment, detfachmenr, troop or*

Company



ilEGLEMENS DE MILICE. ^^

'afncu devant une Cour Matiale ge- ^"redefaux

i^raJe d'avoir signe un faux ccrti- Zl[^^'^'''

icat ayant rapport a I'absence d'au-
:un officier, officier non-commissio-

[ne ou simple rr.jlicien, sera casse.
ViL ToMtofficier qui, avec con- PMmtion

boissance fera un faux retour, et fTdo^^l
Itout officier ou Commissaire qui ""^^""^'s,

rolontairemcnt signera, ordonncra
[ou permettra de signer des roles de
jreiours dans lesqucls tel faux re-
tour sera contenu, sur pre. Vc: de
:e fait par deux tcmoins devanc
une Cour Martiale generale, &era
iCasse.

VIII. Auciin Commissair? ou ^ P"n»tion

persoiine duem nt autorisee a faue CommiLai-.

le devf^ir d Commis -aire, qui sna '!?"' 'T
iConv;nnc* par deux temoins devant ^'^^'^gent en

une Cour Martiale generale d'avoir mJ^
pris de I'argentou autrep^e etn con- ""» ^<^-

SJderable en forme de gr.tificc Jon,
en passant la montre dauc ^n Re-
.^iment, Detachement, Troupe ou

Compagnie

•«*
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Fiir1nug;Iis

way be |riv-

«n by the
ColmtH,&r
to the Noii-
C'oinmissu
onod Dffi-

c<Msandpri-
V'lto Miii.
tia-nicn.

MILITIA RULES.

Company or on the signing tliel

Muster Rolls, shall be cashiered.

ir\^'r^^^^'y
Colonel or other!

i^ield-Officcr, commanding a leJ
gimenr, detachment, troop or comj
pany and actually p sidmg with it

m.iygive furloughs to non com!
missioned Office rs and private MiJ
iitia men, sn such numbers and foJ
fio long a tmie as he shalJ judge tol
be consistent with (he good of His
Majesiy's service; provided he has
no especial orders to theconfrary;
bur no non-commissioned Officer
or Militia-man .shall, by leave of
his Captam or inferior Officer'
commanding the detachment, troop!
or company, (his Field. Officer not!
bemg present), be absent above
twenty days in six months; nortec
shall more than two private men pluJ
be absent at the same time fromi L s»
their troop or company, unlessile dsome extraordinary occadon 5hal»roi
require u, of which occasion theBue

(

Field
I



IlKOLEMKNS DE MflJCK. f»

lompagnie ou en signarit Ic role
\c rctour, sera casse.

IX. Tout Colonel ou autre of-
icier de Tetat major, commmriant iuZrlZ
m Regiment, Detachemeni, Trou-- '."'Vj'

jnririd.inl, un
incut

LES.

? signing the

)e cashiered.

1^1 or other

anding a ie«

^oopor com%

O nnnrn«.» ^<>"ipagniC resident Sur le &« p.^tdon

private Mi,B„
""nner aes conges d ab- K^s.rabsen-

ibers anrl fml " ^""^ oHiciers non-commjssion. '^^•

iDers and forces ct miJiciens, en tel noinbre et
our icl terns qu'jl jugera n'etre
as nuisible au service de Sa Mi«
ste, pourvu qu'il n'ait pas d'or*
resspeciaux a ce contraircs; mais
ucun officicr non-commissionne
u milicien ne pourra, mcme avec
t permission dc son Capitainc ou
HJCicr infeneur commandant le
etachement, Troupe ou Compa.
Hie. (son officicr de I'Kcat Major

time from£^;^;^^ J^"^^^"^'^"^^^^^ ii

IV unless!! V*"'"^"^^"^^
P'^^. "^" plus, plus

'ionl: K^^^^^^
ia.fo.sdeLr

:casion theBae aiipln..^ .^
P ^"'^5 a moms

FIi^mP ^ ^^^^"^"^ extraordinaire nc
^ IcxJge,

lall judge toj

good of Hisj

vidcd he has

he contrary;

ned Officer

by leave of

»or Officer

ment, troop

Officer not
sent above
onths; nor
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fit

l*unish-
ment for

makingfalse
returns to
the Captain
General, &c

The Com-
manding
Officer of
every Regi-
ment, &c.
shall trans-

MILITIA RULES.

Field-Officer present with and cornJ,

SECTION IV.

Returns.

I. Every Officer who shall know.>ng!y makea false return to ,hJ
Captain General and Governor in
t-iiief, or to any his Superior Ofieer (authorized to call for such'
return) of the state of the regimen
detachment troop, company o
Garrison under his command, oot arms, amunition, doaihmg orother stores thereunto belonging,'
shall upon be.Dg convicted .Lf
t ^;\" \General Court Martial,be cashiered. ^

II. The Commandin/? OfBcer

uooT:'
'''^*'"^"'' ^--i^-"S *^°:j^P^°y. whether in ,h

Field or ,n G««»on, shall. ,n the

beginning
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vith and corn*

It is to beihol

IV.

REGLEMENS DE MILICE.

j*exige,duq!iel Gas Tofficier de I'E.

lat major present et alor> comman,
lant le Regiment, seralejuge^

SECTION IV,

n

> shall know.
-^urn to ihfii

Governor in

•uperior Of.
all for siici

be regimem
'Ompany or

mmand, orj

loathing
or|

belonging,

icted there,

urt Martial,

ing Officer

ietachment,

ther in the

lail, in the?

beginning

yffi

Retours,

I. Tout officier qui sciemment
fera un faux Rctour au Capitaine
•^leneral et Gouverneur en Chef ou
^

aucuns de ses officiers superieurs
'autorises de demander tel rctour)
le i*£tat du Regiment, D^tache*
ncnt, Troupe, Compagnie ou Gar.
lison sous soncommandement, ou
les arroes, munitions, habillemens
>u autres eflP.^ts y appartenants, en
^^ant convamcu devant une Coiir
"^artiale, sera caiise,

II. L'officier commandant de
^^que Regiment, Dctachement,

' roupe oil Compagnie, ^ou en
ampagne ou en Garnison, trans-

^ ^ mettra

Punition
pour avoir
fait un faux
retour au
Capitaine

geneial,&c.

L'Officier

comman-
dant dedia-
que regi.

ment, &c.
enverra

cbaquemois

u
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MILITIA RULES.

beginning of every month, trans-

theadiucant Tr\-
'^'' ^^P''^' General cf ihc|

cieneraJ, MilitJa or to the Officer doing thati*" duty, for the information of ihe|
Captain General and Governor in
Chief, or in his absence, of ihe Per«|
son administering the Government
for the time being, an exact return
of the state of the regiment, detact
nient, troop, company, camp ori
Garrison under his command, spe-
cifying the names of the Officers,'
not then at their posts, and the
reasons for and times of their ab-
sence

; and it is hereby ordered and
declared to be the duty of the said
Adj! tant-General of the Mili-i
tia or of the Officer doing ihat du.|
ty, to furnish allsuch commandmgi
Officers as aforesaid, with correct'
ioims of such other books and
returns as (he Captain General and
Governor in Ch.ef, or, in his ab-
«ence, the Person administering

tjtie



REfiLEMENS DE MILICE. S»

tnettra au commencement de tha- "," fetour h

que mois a I'adjudant general de U gii'nirai"ic.

miliceou a Tofficier charge de ce
devoir, pour I'lnformation du Capi-
taioe General et Gouverneur en
Chef, ou, en son absence, de la Per.
Sonne qui administrera le Gouverr
nement pour le terns d'alorg, ur^

reiour exact de Tetat du regiment,
Detachemt- nt, Troupe, Compagnie,
Camp ou Garnison sous son com.
mandement, specifiant les nomsdes
ofBciers qui ne seront pas alors ^
leurs postes, avec les raisons ct le

terns de Icur absence, et il est par la '

p?6sente ordonn6 et declare, qu'il

est du devoir du dit adjudant gene-
ral de la milice ou de Tofficier char-
ge dece devoir, de fournir aux offi-

ciers commandants des formes, com*
me sujdit^correctes de tels autrcs
Livres et retours que le Capitaine
General et Gouverneur, ou, en son
absence, la Personne qui adminis-

trera

B3
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MILITIA RULES.

the Government for .he Mme being*halj,.dge proper to require. ^
Punishment Whoei/er shall K» /•«_ • 1 - ,
f»rn,.sicri. havio J '"V.

''^ Convicted of
i"«.o%..„rt

'1^^'ng designedly or through ne..uc,u...„.„. gleet omitted .he sendin. ,uch e-ns shall be p^ni^hed^alrdin:
"'^"^'"^ofhiscfFaice.bythf

J rfg-ept of a General Court Mar!tial.

SECTION V.

desertion.

P..ny>n,en. ^J\ ij" Officers, non-commissi,
fw dcser. "^^ Omccrs and Miiiti,
''"n. shall k_ ^ ^^""'3-men whosnaij be convicted of i,ai/i„ j

punishment aJ}' ^^"y^on-commissioned Of-

'cgnnent, detachment, troop or

Company
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R4:aLEMENS DE MlLICE.

trera le Gouvernementpour le tems
d'alors jugera a propos de requerir.

Quiconque sera convaincu, soit p^^.^.
avcc dessein ou par negligence d'a- pourTegu"
voir omis d'envoier tcls reiours, J^- Vtd.'
sera puni selon la nature de son ^^etours.

oflFense par le jugement d'aa*^ Cour
Martial gen^rale.

SECTION V.

Desertion.

I. Tous officiers, ofBciers non-
con missionn6s et milicicns qui se-
ront convaincus d'avoir deserte a
Pennemi, soufFriront la mort ou
telle autre punition qui sera decer-
nee par une Cour Martiale generale.

II. Tout officier non.commis-
sionn6 ou milicien qui laissera,
ou auirement s^absentera dc son
i^egiment, Detachement, Troupe
ou Compagnie, sans avoir un conge

-.7 ift iu/d wiii.iW

Punitioa
pour de$er«
tiOD.

Punition
pour absen-
ce du R6gi«
ment, &c.
sans congCj
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No Non-
roinniissio-

nrd <) Hirer
or Aliliti;u

wan shall

Tkvifhdraw

IjimselffYou;

liis Re»i.

to aUach
himself (o
any other

J^<'glineut,

MILITIA RULES.

comp;iny without a f .riough from
nis Commanding QHicer, shall
upon being CQnvJctcd ihercof, be
P'^mshed accordu)g to the nature
ot his pflFence, at the discretion of
a Oenfral Co.jrt Martial.

III. So non-commissioned Of.
ficeror M.lina man shill withdraw
hiihstif fiom the regiment, detach*
menr, troop or comoany into which
^ehasb en embodied, in order to
attach himself to any orher rcgi.
ment, detachment, troop oi com-

?u''^.\. '" '^'^'^«» whether of
the Militia or of His Majesty's
regular or Provincial Forces uponpam of incurring the Penalties ex.
pressed in the preceding article-
And ,n case any Officer (of the
Militiaj shall knowmg'y receive
and entertain such noa commissi-
oned Officer or Miiiiia-man, or
shall not, after his being discover-
edto be a deserter, immediately
conhne him and give notice to the

Regiment,



REGLEMENS DE MILICE.

d'absencc dc son officier Comman-
dant, en 6tant convaincu, sera puni
selon la nature de son oflFense, a ia

discretion d'unc Cour Martiale
g^nerale.

III. Aucun officier non-commis»
•ionne ou milicicn ne pourra se
retirer du Regiment. D6tachemcnt,
Troupe ou Compagnie,dan^lequei
il aura Git incorpore, afin de s'at-

tacher a aucun autre Regiment, De-
tachemcnt, Troupe ou Compagnie,
aJors en service, soit dc la milice
ou dcs troupes regulieres de Sa
Majesty oudes foices provinciales,
sous peine d'cncourir les penaiites
exprim^es dans I'article precedent ;
et dans le ca^ ou aucun officier (de
la milice,) avec connoissance, rece-
via ct gardera tel officier non-com-
niissionne ou milicien, ou lorsqu'il
Taura dccouvcrt etre un Deserteur
«c ie mcttra pas immediatement
80US garde et n'en donnera pas avis
au Regiment, Detachement, Trou-

pe

#3

Aucun of,

ficier non-
commission,
ne ou mili.

cien ne peut
se retirer de
son Re^i.
ment, &c.
pour s'atta*

cher k un
autre R^gi.
meat| &c.
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MILITIA RULES.

Regiment, detachment, troop orcompany, ,„ which he Jast served
he. he s^d OfBcer so offending;
»hal onbe,ngconv,cted .hereof

bJrll-
^:"'''"' ^*^"« Mar.iaj,DC cashiered. '

^:^:^- IV. Wharsoev^. Olcer. non.
otHersto,,. Commissioned OL :<:. or Militia-"an shall be conv.cted of hav

'

advued or persuaded any o.h.f
Officer or M.li.ia-m.n to deserlH.s Majes.y-s service, shall suffer
•uchpun.shmemasshaiibeaward,
ed by a General CouruMartial.

SECTION VI.

Punishment
for using

provoking
words or
gestures to

ajjother.

Quarrels and sending Challenges,

eA^'f^
^^''^'* non-commission.

ed Offtcer or Milit.a-man, shall
use any reproachful or provoking

,words or gesture, !o another. „pon I

F>n. .fan Officer, of being put'^";^
mcst and ofasking pardon of the

parly
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troop or

last served

offending,

ed thereof
t MartiaJ,

REGLEMENS DE MILICE. ^
pe ou Compagnie dans lequel il

auraservi en dernier, le dit officier
ain&i delinquant, en etant convaincu
devant une Cour Martiale generale,
sera cas&e*

IV. Tout officier non-commis*
t>«nition

sionne ou mihcien qui sera con- p**"^ ^**n-

vaincu d'avoir con^eille ou persua. ^t!6.
d6 aucun of&cier ou milicien de

'^'^**''*-

deserter du Service de Sa Majesty,
subira telle punition qui lui sera
deccrn6e par une Cour Martiale
generale.

SECTION VI.

Querelles et Cartels.

1. aucun officier, officier don*
commissionne ou milicien n'em-
ployera des termes de reproche, pa-
roles provoquantes, ou gestes envers
un autre, sous peine, si c'est un
oHicicr, d'etre mis aux arrets et de

demander

Aucun of- Mf^' 1
ficier, ofii. IB M
tier non- ^LttS
commission ^^hI
ne ou mili- ^^^w
cien n'ein- ^^^w
ployera des ^^^n
paroles pro-=

\

^^^ft
voquanJes ^^II
envers uii ^^^B'
autre. ^^K
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No Officer

Jfon-Com-
Jnissioned

Officer or
Militia man
*o send a
challenge,

&e.

All Officers

have power
*« quell

quarrels,

&c.

MILITIA BUtES.

party oflFended, in the presence of
ills Commanding OfBcer, or if a
non.commissioned Officer or Mi.
Jitia.man, of being confined until
he shall make a proper submission
lor the same.

«„Ii*/S
^^"'' "on-commissi.

oned Officer or Militia-man shall
presume to give or send a Chal-
lenge to any other Officer, non-
commissionea Officer or Militia-man t > Jght a Duel, upon pain, if
a commissioned Officer, of being
cashiered; if a non-comrnissioned
Officer or Mili.ia,man, of beine
punished at the discretion of I
Court Martial.

III. All Officers, of what con-
dition soever, have power to quell
all Quarrels, Frays and Disorders,
though the persons concerned
should belong to another regiment

and either to order Officers intj
a"est, or non-commjjsioned Of-

ficers



REGLEMENS DE MILICE.

demander pardon a la partie offen.
s€e en la presence de son officier

commandant, ou si c'eft un ofBcier
non - commissionne ou milicien
d'etre detenu jusqu'a ce q^i'il en
ait fait une soumission convcnable.

II. Aucun ofBcier, officiernon-
commissionne ou mihcien ne pre-
sumera donner ni cnvoyer un Car*
tel a aucun autre ofHcier commis-
sionne, non-commissionne ou mi-
licitrn pour se battre en dueJ, soua
peine, si c'est un ofEcier commis-
sionne d'etre casse; et si c'est un
officier non-commissionne ou mi-
licien d'etre puni a la discrdtion
d'une Cour Martiale.

IIL Tous officiers de quelque
condition qu'iU soienr, sont auto-
rises d'arreter toutes querelles, cha-
mailles et desordres, quoique les

personnes conccrn^es soient d'ua
autre Regiment, Detachement,
Troupe ou Compagnie,etde metcre
ks officiers commissionnes aux

C anets^

fZ

Aucun offi-

cier, officier

non-com-
mii^sioune

ou milicien

n'enverra
de cartel,

&c.

Tous offi.

ciers peu-
vent arrSter
des querelj
les.
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Militia rules. .

fi«r. or Mi)i.ia.„,e„ i„ro csfody
I

shall beacquainied therewith • andwhoever .hall refuse to Ob y;'2l
r?„k)" J'^ll^

°f - -feSrankj or shall draw hi* Sworrf
«ponh.m,.h.libeponi.h^datd
discretion of a General r
Martial.

'^en^ral Couit.|

SECTION VII.

n '
ii

ii' ?
!!'

'

•li^jiiin..

Sutling,

NosutiCT No Sutler shall be tiermUt^A .
shall sell iu sell anv Icin^ ^f I

P«'^™'«ea to

«i«o... &c. ,,' ^"J' «•"« of Liquors or victuJ

Jitia.men after nine at night or before,he beating of the /??.«//.. o,upon Sunday, during Divine ,er.vice or sermon, on the penalty of

S3„g';"'"^^
fro. In ,ZJ

SECTION



REGLEMENS DE MILICE.

arrets, et les officiers non^commis*
sionnes et miliciens sous gardey

jusqu'si ce que leurs officiers supe*
rieurs en aient avis ; et quiconque
refusera d'obeir a tel officier (quoi-
que d'un rang inf6rieur) ou qui
tirera son ep6e sur iui, sera puni a
ia discretioi) d'une Cour Maniale
generaie*

SECTION VII.

S9

Vivandiers.

II ne sera permis a aucun Vi-
vandier de vendre aucunes sortes

de liqueurs ou denrees, ni de tenir

sa maison ou boutique ouverte,

pour recevoir des miliciens, apres
neuf heures du soir ou avant que
Ton batte le r^veil, nt les Diman*
ches pendant le Service Divin, ou
le Sermon, sous peine de ne pouvoir
faire ce metier a I'avenir.

C 8 SECTION

Aucun Vi
\

vandier ne
vendra dea •

liqueurs,

&c. apr^s
neuf heures
du soir et

avant le re-

TCil
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SECTION VIII.

ill

Quarters and Carriages,
Quartern T- . l » i

«.d carria- i" what relates to thv .uarters
Igcs shall be carriages and ntv,^, •'

n-guiatedby
'•^""g" ^no Other convevanccsl

«.e laws ia required for the better movemenJ
te"cf' r" '.''PP'y °f 'he MiJi.Ta ofS

Province, when embodied, or ofany part thereof, the same shall be
regulated by the Laws i„ force.
' 'or the quarte-ing Rh Majesty'^
Troops and providing for the con-
veyance of effects belong to Go-
vernment." °

SECTION IX.

Of Crimes puniihahk hy Law,
Ofcrfmes Whenever anv Offi<-fr ««-

punishable -„„^- • , ^<L '-'™Cer, OOll.
bj uy,. commissioned OfScer or Militia,

man, shall be accused of a capital
Crime, or of having used violence
or of having commiited any offence

against
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SECTION VIII.

41

Quarikrs et Voiluns.

Quant a cc qui a rapporl aux Lcsquar-

Quartiers, Voitures et autre* trans-
{jf^^. tronl

ports rcquis pour faciliter les mo* r€g»<^s par

lions et fourniturcs de la milice de ^Zd^'dlnJ'
cettc Province lorsqu'elle sera in* *^?"* P'^®-

corpor^e, ou d'aucune partie d'u
'*°^^*

celle, ils seront regies par les loix
en force " pour le cantonnement
des Troupes de Sa Majesi^ et pour
pourvoir aux transports des cffets

appartcnants au Gouvcrnemeot.''

SECTION IX.

Law^ I Des Crimes punhsahUs par h LoL

Lorsqu'aucuii officfef^ officier dcs cri^

tion^commissionne ou milicien, se* »«spunis-
^ A j« • . . sables pat
ra accuse d un crime capiiali ou u loi/

d^avoir us€ de violence, ou d'avoiF
commif aucune oifenie tontre le^

C 3 perionnes
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'' Tl! l'4
m if

MltlTlA RriES.

ot Hi« Majesty's Jubjects. such a,

Offli ^!i"l^ "'*' Commanding

mfnt /?\^^''" of every ,egi!went, detachment, troop or comPany to wh.ch the per.o'^ o' pe"'sons so accused shaJl belong, are

duly made by or o., behalf of theparty or parties injured, to use h.^and iheir utmost endeavours to de-liver over such accused per.in orpersons to the C/v.l m
anJ It •

^ '^" Magistrateand hkewise to be aiding 5„da,:"«'ng to the Officer, of FusHceVn
-Pprehending and secui„g'";°

J"*°"
«>•• P^'sons so accusfd, i^

fi«r or Officers shail wilfully ne-
« «ct or shall refuse, upon the anpi.cat.on aforesaid, to dZeroZ
we CiviJ Magistrates, ur to be aid-

ing
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>w^n Laws
mmanding
>^ery regi.

' or com*
n or per-
'ong, are

^plication

iif of the
to use his

^rs to de-

'erson or
agistratc,

and as«

usticeiii

Jng the
ascd, in

brought
ling Of-
uUy nc-
the ap.
er over
sons to

be aid-

ing

REGLEMENS DE MILICE.

personnes ou propri^tes des sujets

de Sa Majrste qui peut etre punid
par ies Loix connues du pays ; Tof-

ficier commandanty et ofEciers de
chaque Regiment, D^tachemenit^

Troupe ou Compagnie auquei la

personne ou personnes ainsi accu-

s6es apparuendront, sont par la

pr6sente rec^uic sur une plainte a
eux duement faite par oa poar Ies

parties Uzees, de fane son et leurs

plus grands efforts pour d6livrer

telle personne ou personnnes ainsi

accusees au magistrat civil) et ausst

d'aider et assister Ies ofBcieis de
justice pour arrSter et s'assurer de
la personne ou personnes ainsi ac-
cusees, afin que son ou leur proces
soit fait. Si aucun officier com-
mandanty ou officiers negligene
sciemment ou refusent, sur la plain.

te qui leur en sera faite, de delivrer

telle personne ou personnes ainsi

accusees au magistrat civil, ou d'ai««

der et as&ister Ies ofBciers de justice

C 4 pour
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',,|l:

'm
II

''',li!iii

»"r,lTlA RULES.

'l°uu^J
'"*'•'"«

.'° "''= Officer, Gf

son or persons. ,he Officer or Of

convicced .hereof before a General
Couri-MartiaJ. be cashiered.

SECTION X.

G/ redressing wrongs,

f" ««e?„' Jf-J^
any Officer shall .h-nk him,

Ibirkin. ««'^ wronged by his Tnlnn I U
«h™.eiw, rhe Officer r-,

''^ j-o'onej or by

««i, 4c. upon due ^nJl
.°''SS' and shall

W? o7r 'PP^'"'""' 'o such Co-

reWH ^/"""and'ng Officer, b,refused redress, he may make hiJ

«*r, WHO IS nereby reauir<>rl

'o «he Captain General and Tovernor in Chief, or to .be Per?o

'

«dn,ini«e„ng the GovernJnTfo?
ih9



Officers of
such per*
er or Of.
»or> being

General

REGLEMENS DE MILICE.

pour prendre telle personne ou
personnes, l*officicr ou officiers

aJnsi delinquanCs, en 6cant con*
vaincus devant nne Cour Martiale
generale, seront cassis.

SECTION X.

45

nk him*
J or by
le regi-

id shall

ch Go-
er, ba
ke his

eneral

doing

[uired

leJay,

I Go*
crsoti

It for

Pour redresser les injures.

h Lorsqu'aucunofBcier sctro'j- » a^
« • I ' ' /-I 1 I

Kemede
vera leze par son Colonel, oo par pouries of.

J'officier commandant le Regiment c^tyenn!
auquel jl appariiendra, et qu'apres "sparieur

en avoir fait une juste plainte a tcl fe"*""*'
Colonel ou officier commandant,
reparation lui est refus6e, alors il

peut en faire sa plainte a TAdjudant
General de la milice ou a Tofficier
charge de ce devoir, qui est par la
pr^scnte reqnis d*en faire son rap-
port sans delai au Capitaine Gene-
ral ei Gouverncur en Chef ou a la
Personne administrant le Gouvcr*
neaiQnt pour le terns d'alors, afij

G 5 que

,i.I
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^^ MILITIA RULES.

the lime being, that such further
meamrcs may be taken as the na*
turc of the case shall require,

Redresi H. If any Officer shall think

LuInT" t'"^^^^f ^^-onged by his Captain or
themselves by any other Officer Commandincr
byTh'e!? ^*^« detachment, troop or company
Captain&c. to which he belongs, he is to com-

plain thereof to the Commanding
Officer of the regiment, who shall
redress the same; and if any non-
commissioned Officer or Militia-
man shall make a similar complaint,
such commanding Officershall sum-
mon a regimental Court-Martial
for the doing Justice to the com-
plainant; from the Sentence of
which either party may appeal to a
General Court-Martial ; but if the
said appeal shall be found vexa-
tious and groundless, the person
so appealing shall be punished at
the discretion of the said General
Goun-Martial.

SECTION
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que telles mesures ulterieures que
le cas requcrra puissent etre adop-

t6e8.

II» Si aucun officier sc trouve „ xa
1^ » ^ • • Rcmedfr
leze par son Capitaine, ou par pour les of-

aucun autre officier commandant le fe cT^ye^nt*

Detachement, Troupe ou Compa* i«"s, par

gnie, auqucl il appariient, ii doit en terne.^"*^**

fairc sa plainte a Tofficier comman.
dant du Regiment, qui y portera
lemede; ct si aucun officier non-
commissionn^ ou milicien fait une
pareille plainte, tel officier com-
mandant assemblera une Cour
Martiale regimentale, pour rendre
justice au plaignant, de laquelle
sentence Tune ct Tautre partie peut
appeller a une Cour Maniale g6ne-
rale; mais si le dit appel est trouve
v^xatoiie et non fond6, la personne
ainsi appellante sera punie a la dis»

cr^tion de la dice Cour Martiale
g^n^iale*

SECTION

C 6

h

%4
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SECTION XI.

OJ Stores, Ammunition^ »c.
Ofstores *' Whatsoever ><nm»: • «
nmunki. ' Officer St«Jl commissioned

.hr!^
'

. ""«»PP'y or wilfully orthrough neglect suffer any ofH°s

m.li.n
^' ammunition or oth^r

Upin oa.h
"'

J"
P.°" P'°°f 'hereof,pon oa,h made by t^o witnesses

lannwitJ] dismissed His Maiet

i-S^oi^S'.fV^""'^^-^*

-/eX^rrstif^^^ ?<^-
««ained i^yS Pn ' '°k^

"'"

f-hich ^haiic por/^or"'*•be Goods and rh ""=*

** -i 40 offending, and sell

them



REGLEMENS DE MILICE,

SECTION XI.
i^

ssioned

rimisaa*

per or«
ail em.
lily or
of His

» arms,

other

or da-

lereof,

nesses

artial,

>f on^
nd is

od ac

d da.

rtial,

seize-

th^

sell

hetn

Des fournitures^ muniiionSj &?c,

J. Tout oScier commisgionn^, ^
Garde . magazia ou Commi&saire nUurl mT.
jqui vendra sans un ordre expres «»^*o*^s, &c,

pour cet efFer, oa soustraira et em-
jnloyera mal a proposou qui sciem^
meat ou par negligence laissera

Jaucunes des provisions de Sa Ma*
jcste, fourage, armes, habilleniencs,
raunitiom ou autres eflFets tnilitaires
se gater ou sVndommager, sur la
preuvequi en sera faite pat deux
[temoins sous serment, devaat ano
Cour Martiale, sera incontinent de-
charge du service de Sa Majeste,
encciurra uneamcndc decent Livres
sterling, et il cjt par la presente re-
quis de reparer i ses propres depena

I le& pertts et dommages qui en se-
ront survenus, iesqueis seront cons*

^^^^^ par telle Cour Martiale, la.
|T quelle 4cra autarisee de saisir les

biens
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III

Pnnibh-
mentofiVon
Commtssron
eJ Oflieers,

&c. for sel-
ling or ivast-

ing liieara-

muniiioii

delivered

for His Ma-
jesly's ser-

MILITU RiriES.

them for th« payment of thejaidone hundred pounds, and such
damage.a„difsuf5ciem Good, andCha tels cannot be found and seiz,
ed then ,be person so offending

common Ja.l, there to remain sixmonths without Ba.l or Mamprize,
and unnl he shall pay such defiei'ency

;

and after the said Sum shallbe cv.ed and recovered, the same
^hall be applied as the Governor
or Person administering the Go-
vernmentfor the time being shall
direct and appoint, ,n conformity
to L,diw. '

^l'
^^"'^oe^er non-commissi.

oned Officer or Militia-man shall
be convicted at a General or Regi.
mental Court Martial of havL
sold or wasted, (eiiher through de.
Sign or neglect), the ammunition
delivered out to him to be employ,
ed in His Majesty's service, shall
be punished at the discretion of

cue])
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biens et efFcts de la personne ainsi

delinquante et de les vendre pour

]e payement des dits cent Livres^

et de tels dommages; et si on ne
trouve pas assez de biens et eflpets

a sai&ir, alors la personne ainsi de^

linquante sera d(6tenue ou mise
dans la prison ordinaire pour y
rester six mo s sans caution, et

jusqu'a ce qu'eile paye tel deficit

;

et apres que la dite somme aura
cte levee et recouvree^ elle sera

employee de telle maniere que le

Gouverneur, ou la Personne admi-
nistrant le Gouvernemenc pour Je

terns d'alors dirigera et ordonnera
comformement a la Loi*

II. Tout offiicier non-commis»
sionne ou milicien qui sera con«
vaincu devant une Cour Martiale

generate ou r6gimentale d'avoir

vendu ou dissipe, (soit a dessein

ou par negligence) la munition qui

lui aura 6te delivree pour etre em-
playee au service de Sa Majesie,

sera

H

Punition
d'aucun of*

iicier noii.

commissi-
onne &c,
pour vendre
ou dissiper

la munition
livree pour
le service de
Sa Maj€$tfv
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Punish-
ment ofNon
Commis-
sioned O-
fficers, &c
for selling,

iosing or
spoiling

'heir arms.
Sic.

Panish.
I)iciit of
Commissi.
oned Ofli.
ccrs for em-
Iieiliiig,

&c. monies
intended

for ihe pay-

MIIITIA RPtES.

«"ch Court Martial ; a non commissioned Offic.r ,\ ^" fP*'
«hQii .1 .

"^""cer so offendiuffsnaJI also be tednr^A t^ . "S'

Sentinel.
"'^ '** ^ ?'"»''"«»

UHicer and Militia-man. who shallbe convicted at a Generll or Re
'

mental Court Martial ofhavTnS:
lost or spoiled (whther from des.gn or neglect) hi, arms, clolin;

n>ent or other punishmenTlt ?hed.scret,on of the said Court-Mat

cerThalfel"^
Commissioned Offi.car shall embezie or misapply anv"ontes With which he mayVave

..''x/r''""'**
for the payment ofthe Militia, men under his com^l J

or for any other pub.'ic purpose

which
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sera puni a la discretion de telle

Cour Martiale ; un oflScicr non-
commissionne ainsi delinquant sera
aussi r^duit a scrvir comme simple
flentineJiec

III. Tout oflScier non-commis-
sionne on milicien qui sera convain*
cu devani une Cour Martiale g6ne.
rale ou regimeniale, d'avoir vcndu,
perdu ou gate, (soit a dessein ou
par negligence) sea aimcs^ habillc
mcnis ou accQutrements sera sujet
a^ une deduction hebdomadaire,
n'excedant pas la moitie de sa pave,.
telle que la Cour Martiale tiouvera
suffisante pour i6parer la peite ou
dommage, et en outre sonfFrira ua
emprisonnement ou autre punition
a la discretion de la dite Cour
Martiale.

IV. Si aucun officier commis*
sionne, soustrait ou fait un faux
emploi d'aucun argent qui lui aura
6te confie, pour payer les miiiciens
sous son commandement ou pour

tout

Punition
<l*aucun of.

ficier non-
commission
n?, &c. pour
vendrejais-
ser g&ter oo.

perdre ser

anmes, &C'.

Punition
d^ducuti of*

ficiet* c0m«
tniss'onne

pour SOUS'

traireaucua
argent de8«>

titii pour 1«

*
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ment
]itia

MILITIA RULES.

I.menr'' ^^^.^^ ^** Majesty's service may re*

\""pV" ''^^ ^^''•^^ ^f '^'^ duty, and
8hai; be convict d thereof by a Ge-
neral Court ManinJ, he .hall, fbc-
sidea such penalties as he may be
liable to by Law) be dismissed Hia
Majesty's service.

Punish*,

liwnt of
Non-Com-
missioned
Officer, for
embeziing,
&c. monies
intended
for the pay»
»ent of Mi-
litia-men,

V. Every non-commis«ione<f of-
ficer who shall be convicted, at a
General or R.^gimental Court Mar.
tial, of having embezled or mis.
applied any money with which hemay have been entrusted, for .ho
payment of the men under his com-

""t I.
«• ^°' '"y P"*>''c purpose

which H.s Majesty's service may
"

quire ,n the line of his duty, ,h.il
be reduced to serve as a Mihtia-man in the ranks, be put under
"oppages until the money be made
good and safFer such punishment
as the Court Martial shall think
proper to inflict.

VI.
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tout autre usage public que le ser-

vice de Sa Majesty peut exiger

dans le cours de son devoir, et

qu'ii en soit convaincu devant une
Cour Martiale g^nerale, (outre les

penalites auxquelles il peut etro

sujet par la Loi.) il sera decharg6
du service de Sa Majestc.

V, Tout oflScier non-commis-
sionne qui sera convaincu devant
une Cour Martiale gen6rale ou r6«

gioientale, d avoir soustrait ou fait

un faux emploi d'aucun argent
qui lui aura ete confie pour payer
les hotnmes sous son commande-
menty ou pour aucun usage public
que le service de Sa Majeste peut
requ6rir dans la ligne de son devoir,

sera reduit a servir comme mihciea
dans les rangs, et sa paye sera ar*
rec^e jusqu*a ce que Targent soit

rembourse, et souflFrira telle puni*
tion que la Cour Martiale trouvern
a propos de lui infliger.

56

payement
des tntli«

ciens.

!?• A

Punttion
d*ancun of.

ficier non- H^'conimission>.

n6,&c. pour
soustraire

B
aucun ar-
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tain-&??; VI- Ej'ery Cafwatn or Officer

clonh.ng or other warlike s.orea
„''°"«'"g'°«h« detachment, troop

fo h^J'?
^'"', '° '^ accountable

JO
h.s Co|o0eJ or Commanding

Officer m case of thcir betng lost*

voidable accident or fiom the exi.
genciea of actual set vice.

C

I''

!'

Ill'

SECTION XII.

OJ duties in Quarters, in Garrison,
and in the Field,

?"«--''* J'a ^1 °'^'"'' "On-commiMi-

mm^ ^behave man orderly manner in
Ottarters and on their march, laj
wllo«ver .hall WaliCiOu^ly dc.troy



REGLEMENS DE MILICE. IT

VI. Tout Capitaine ou officier ^^ Capu

commandant un D^tachemcnt, islTesptl
Troupe ou Compagnie est charge ^"'^le^^^ar'

ines, & c.
dcs artnes, accoutrements, muni-
tion, babiJlemenis ou autres efFeta

de guerre appartenantsau Detache-
ment, Troupe ou Compagnie sous
son commandement, dont il doit
rendre compte a son Colonel ou
Officier commandant, dans le cas
ou lis seront perdus, gat€s, ou en-
dommages, a moins que ce ne soit
par un accident inevitable o j que ie
besoin pressant du service actucl
I'exige*

SECTION XII.

J>e$ devoirs en Quartiers, dans la
Garnison^ et en Campagne.

I. Tous officiers, officiers non- D« tfe*

commissionnes ou miliciens doi. Q^L"iei"
vent se conduire avec rdgularite en dans'ilaar-

Quarticrs <;t dans ies marches, et t^^^Z
quiconque

i
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•'nil

Kon-Com-
missioned
Officer^ &
Militia men
are not to

leave the

Camp yvi'

thout leave
in writing.

No com-
nissioned,

Hon-Conh-
missioned

Officer and
Militia man
to lie out of
i^uarlersj

MILITIA RULES.

or injure any property whafsoever
belonging to any of His Majesty'.
«ubjc c s. unless by order from pro.
per authority, to annoy rebels or
other enemies in arms against His
Majesty, h. or they so offendwo
shall (besides such penalties as they
are liable to by Law} be punished
according to chc nature and degree
of fh offence, by the Judgment of
a General or Regimental Court-
Martial.

II. All non commissioned Of*
ficers and Miiitia-^men who shall
be found one mije from the Camp,
without Jeave in writing from their
Commanding Officer, .shalj suffer
such punishment, as by the sentt nee
of a General or Regimental Court
Martial shall be awarded.

III. No Officer, non-commis.
sioned Officer or Militia-man shall
lie out of his Quarters, Garrison or
Camp, without leave from his su-
perior Officer, upon pain of being

punished
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quiconque detruira ou endomma.
gera malicieusement aucune pro-
priete quelconque appartcnante i
des sujcts de Sa Majeste, a moins
que ce soit par autorite convenable,
pour nuirc a des rebelles oa autres
enncmis en armesconireSa Majeste,
lui ou cux ajnsi delinqianu (o »tre
les penalites auxqueiles ils sont
sujcts par la Loi) seront punis
selon la nature et le de^re de Tof-
fense, par le jwgement d'une Cour
Mardaie gencraJc ou regimentale.

II. Tons ofSciers non commis-
sionnes et milicicns qui seront trou-
ves a la distance d un miJe du camp,
san» permission par ecrit de leur
ofHcier commandant, souflFriront
telle punition qui ieur sera decernee
par la sentence d'une Cour Mattiale
gen^rale ou regimentale,

HI. Aucun officier commission,
ne, noncommiisionn^, ou milicicn
ne pourra coucher hors de son
Quarticr, Garnison, ou Camp, sans

la

69

I>s «ilU
tiers non-
commission
nes et mili.
ciens ne
qiiitteront

pas lecamp
san^une per
mission par
ecrit.

Ancnn of.
ficser com-
missionne

non.com-
missionne
ou miliciei

nedecoucbe*

ill
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Non-Cora,
missioned

Officers and
ZVliiitin.incn

are not to

be absent
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beating.

Commissio-
ned a nd
Non-Com-
ini»<iioned

Officers

and Militia-

men to re-
pair to the

parade, &c.

MILITIA RULEJI.

punished according to the circum.
«tance:jand degree of his oflFcnee,
by the sentence of a General or
Kegimentai Court- Martial.

IV, Every non-commissioned
Ulhcer and Militia-man shall retire
to his Barracks, Ouaricfs or Tent
at the beating ot the Retreat or
Taptooj as may be ordered, in de-
fault of which he ^hall b? punished
at the discretion of a General or
Regimental Court-Martial.

V. No Officer, non commissi,
oned Officer or Miliiia-man shall
fail to repair, at the time fixed, to
the place of parade or exercise or
other rendez-vous appointed by the
Commanding Officer, if not pre-
vented by sickness or .some other
evident necessity, nor shall go from
the said place of rendez-vous 6t
from his guard, without leave from
his Commanding. Officer, before
he (hall be regularly dismissed or
relieved, on penalty of being pun-

ished
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I» permission de son officicr supe-
rieur. sous peine d'etre puni scion
lej circonstances et degre de son
offense, par la sentence d'une Cour
Martiale generale ou rdgimentale.
ly. Chaque officier non-com.

missionnS ou milicien se reiirera d
Ues Casernes, Quaniers ou Tente
lorsqu'on battera la retraite ou Tafi'
Uoo comme il sera ordonn6, au dS"
Uaut de quoi il sera puni k la dis-
cretion d une Cour Martialc gfine-pie ou rigimentale.
V. Aucun ofBcier, ofScier non.

comm,,s,onn6 ou milicien, ne man.
luera de se trouver, au terns fix6,

J endroit de parade ou d'exercice
|!" '"''*= "nd"-vous indiqu6 par'
1
officer commandant.amoinsqu'il
*n sou empache par maJadie ouutre niccssut evidenie. ni ne par-
radurf,,e„d,oitderendez.vou.

e on officer commandant, avane
1»'I soit regulierement cinggdie

*^ OU

61

camp, Sec.

Cliaque of-
fitier non-
commission
"e ou mili-
cien se reti-
rera k scs

Casernes,
&c. lorsqu*-
on battera
ia retraite.

Tout offi-

cier, officier

Don - com-
missionne
oa milicien
se trouvera
^ la parade.
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No Militia-

man shaH

hire an-

other to do^

his- duty.

No Gom-^
missioned

Ofl^cer

shall con-
nive at such

practices.

MILITIA RULES.

ished according to the circumstan-

ces and degree of his offence, by
the Judgment of a General or Regi-

mental Court-MartiaK

VI. No Militia-man shall hire

another to do his duty for him, or

be excused from duty but in case

of sickness, disability or leave of

absence, and every such Militia-^

man found guilty of hiring his du-

ty, as also the party engaged to do

another's duty, shall be punished

at the disci'etion of a Regimental

Couit-MaitiaU

VII. And every Non^Commis-
sioned OflBcer conniving at such

practices as aforesaid shall be re-

duced, and every Commissioned
Officer knowing and allowing there-

of, shall be punished by the Judg-
ment of a General Court- Martial.

No Com- VIII. Any OiBccr, Non-Corn'

SoS. missioned Officer or Militia-Man,

who
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ou rtleve, sous peine d'etre puni

selon les circonstances et degre de

5on offense, par le jugement d'une

Cour Martiale generate ou legimen-

tale,

VI# Aucun milicien ne pourra

engager un autre pour faire son

service, a rxioins que ce ne soit par

maladie, incapacite ou permission

i'absence; et tout tel milicien etant

trouv6 coupable d'engager quel-

qu'un pour faire son service, com*
me aussi la partie engagee de faire

]e service d'un autre, sera puni a la

discretion d'^me Cour Martiale r^-

gimentale.

VII. Et tout ofEcier non-com-
missionne connivant dans telles

pratiques susdites sera reduit ; et

tout officier commissionn6 en ayant

connoissance les permettant, sera

puni selon le jugement d'une Cour
Martiale gen^rale.

VIII. Tout ofEcier commission-

ne, non'Commissionnd, ou milicien

D 2 qui

63

Aucun mi-
licien ne

peut enjja-

ger un autre

pour faire

£uu service,

Ancun of-

ficier nop-

commiss'.eP

ne ne con-

niyera k de
telles prati-

ques.

Aucun
officier non-

commission
n6 ou mill- «.^ ,
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missioned

Officer or
Militia-man
chall quit
his platoon
&c. without
leave.

Punish-
ment of Of-
ficers being
drunk
when on
guard, &c.

Sentinels

Bleeping up,,

on their

Post.

Forcing
.*avje |;u^rd^

MILITIA RULES.

whoshall, withouturgent necessity
or without leave of his Superior'
01iicer,quit his Platoon or Division
shall be punished according to the
circumstances and dgree of his of,
fence, by the Judament of a Gene,
ral or Regimental Court-Martial.

IX. Whatsoever Officer shall be
found Drunk on his Guard, party
or other duty, under arms, shall,
upon being convicted thereof be.
tore a General Court-Martial, be
cashiered for it; any Non-Commis.
fioned OflScer or Militia.man so of,
fending shall suffer such punish-
ment as shall be awarded by a Ge-
neral or Regimental Court-Mar.
tiai.

X. Whatsoever Sentinel shall
be found sleeping upon his post.
or shall leave it before he shall be
regularly relieved, shall suffer such
punishment as by a General Court
Martial shall be awarded.
XI. Whosoever belonging to



tlEGLEMRNS DE MiLlCE.

qoi sans une necessity urgente, ou
sans la permission de son officier

sup^rieur laissera son peloton ou
division^ sera puni selon les circons-

lances et degre de son offense par
le jugemcnt dune Cour Martiale
generale ou regimentale,

IX. Tout officier qui sera trouve
ivre en Garde, Parti ou autre servi-

ce sous armes, en etant convaincu
devant une Cour Martiale generale,

seracass€; tout officier non com-
missionne ou milicien ainsi d^lin-
quant souffrira telle punition qui
sera decernec par une Cour Mar-
tiale generale ou regimentale^

X. Toute sentinelle qui sera
trouvee endormie a son poste ou I'a-

bandonnera avant d'en etre r^gu-
lierement relevee, souffrira telle pu-
nition qui sera decernee par une
Cour Martiale generale.

XI. Quiconque appartenant a
la iTiiliGe,forccrauneSauve-Garde,
en etant convaincu, sera puni a la

D 3 discretion
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ciennequit-
tera son pe-
loton, &c.
sans permis*^

sion.

Punition
d'aucun offi-

cier qui se*

ra trouve
ivre en gar*
de, &c.

Sentinelles

dormant k
leur poste.

For^ant
une sauve-
garde.
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0$

Occasion-
ing false

alarms in
Camp, &c.

Traiterous
correspon-
dence with
ihc ennemy.

Leaving
any post or
the colours,
to go in

search of
Fluflder.

MILITIA RULES.

the militia shall force a save guard

snail be punisherl at ,u. j: '

f ^ f
"'"If^

at the discretioo

the M.l.t,a. who by discfar|bg
fire-arms drawing of sword,, beatfng of Drum,, or by any orhermean. whatever,shall occasion false

t rrs'h"lf'T' <^""^0"OrQuar!

b:ai:,d:5:"^'^°""-^^""^'^^«»
-Xin. Whatsoever OflScer.Non-

man .halJ be conv.c.ed of holding
tranerous correspondence with theEnemy euher directly or indirect-
ly. »hall suffer Dea.h, or such other
punishment as by a General Court-
Martial shall be awarded.

.
^^^' /f"7 Officer, Non-Com,

2lnT^ ?«"•• °r Militia.mT„
•ball leave his Commanding Offi-
cer or hM Post or Colours, togoTn

search
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discretion d'une Cour Martiale ge.
nerale.

XII. Toute personne apparte-
name i la milice, qui en dechar-
geant des armes a feu, lirant dcs
ep6cs, battant du tambour, ou par
tous autres moyens quelconque
occasionnera des fausses alarmes
dans le Camp, Garnison, ou Qaar-
tiers, soufFrira telle punitiori qui
sera decernee par unc Cour Mar-
tiale generale.

XIII. Tout ofEcier, officier non.
commissionne ou milicien qui sera
convaincu d'eniretcnir une corres.
pondence perfide avec Tennemi, soit
directementou indircctemcni, souf.
trira la mort, ou telle autrepunition
qui sera decernee par une Cour
Martiale generale,
XIV. Si aacun officier, officier

non^commissionn6 ou milicien a-
bandonnc son officier commandant,
postc ou drapcaux. pour cherchcr
a pUlcr, en ctant canvaincu, il souf.

frira

67

Causantde
fausses alar-
mes au
camp, &c»

Entrefien
dc corres.

pondence
perlid e avec
renneini.

d'un
Abandon

poste
oudes Dra-
peaux pour
aller piller.



r-j:

MM- i

I' I 1

p. t'

i|fi,::l| ;

ISS
MILITIA RULES.

Casting a.

Ti^ay arms
or ammu-
nition.

TraJtcrons
delivery of

search of plunder, he shall, upon
being convicted thereof, suffer such
punishment as bv a General Court-
Martial shall be awarded.
XV- Any Miiitia^man who shall

cast away his arms or ammunition,
fihaJl suffer such punishment at by
a General Court-martial shall be
awarded.

XVI. Whatsoever Officer, Non.
"2, Tto" Commissioned Officer or Militia-
the enemy, man shali traiterously deliver up

to the Enemy any Garrison, For-
tress, Post or Guard, committed
to his charge, or which he shall be
commanded to defend ; shall suffer
death or such other punishment as
by a General Court-Manial shall
be awarded.

SECTION XIII.

Rafik to be
decided by
the date of
tlie coinmis>
»ons ^c.

I, All Officers shall do duty
and lake rank, according to the
Commissions by which they arc

il- I

mustered.



Jetter lei
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*^ aucune
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nemj.
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frira telle puni.ion qui sera d^cernfcpar une Cour MartiiU „s - ivv T, .f"""^ gene rale.A V. Tout milicien qui rejettera
5ei armes ou munnion de ierre
Jouff„.a telle punuion qui i?i ,;;,'

tZrZ P" ""'^ C-' Marcale

XVI. Tout officier. officier -on.eommusionne ou milicien qui livre-ra en traure i lennemi^" Jcunegarmson fortere«e. poste o^garSe

de"«rn 1
*•"" P""*"°« q-' sera

SECTION XIII.

I. Tous officiers feront le <ier ,
'"'ceet prendront rang. llo„ jj: - ^e^!

' *'' '""""•c. ^ans avoir ggard a ZT'

6g
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Ria

Regiments,
detach-

ments, SiC,

mustered, without having retro-

spfct to any former Commissions
whatsoever.

J I. When Regiments, Detach*
ments of Regiments or Troops or

doinp duty V ompanics, not Regimented, shall

tosodL^r to do duty together, they shall be

edas one considcrcd as One Corps, and the
Corps, &c. Officers shall take rank and do|

* duty in the manner prescribed by

the first ariicle. And all such Of.

ficers when serving in conjunction

with His Majesty's Regulator Pro.

vmcial Forces are to trike rankaii

the youngest of their Ranks resp€C<

lively.

I »^

Adminl?-
tration of

J ustice.

SECTION XIV.

Adininistration of Justice.

I. A General Couri-Martial shal

not consist of less than thirteen!

Commissioned Officers of the Mi-

litia, and the President of such

Court Martial shall in no ca

whatevei

\ V4
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REGLEMENS DE MILICE, II

aucunes precedentes commissions

quelconques.

II. Lorsque les Regiments, De- !>, rcgr.

lachements de Regiment, Troupes •«^'"'s,deta~

ou Compagnies noi. enregimentes &c. faisnnt

feront le service ensemble, lis seront
^e'^Ib^e Tel

consider6s comme un seu] corps, »o"t consi-

ct les officiers feront le service et mHin'^sl^i

prendront rang de la maniere pres. corps,

crite dans le premier article, Et
toustelsofficiers,lorsqu'ilsscrviront

conjointcment avec les Troupes re-

glees de Sa Majeslc ou forcL^s pro-

vinciales, prendront rang comme le

plus jeune de leurs rangs respectifs*

SECTION XIV.

Administration de la Justice^

I. Une Cour Martiale generale
ne consistera pas de moms de trtize trationdeia.

officiers commrssionnesde la milice, J**^'**^^* -

et le President de telle Cour Mar*
tiale ne sera, dans aucun cas quel^

conq»4e
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I
I; >

liUmfi ;^.

The .Turfge

Advocate
"trenera!,

^c. to pro-
secute In his

Majesty's

name.

Oaths to be
adininistcr'd

to the mem-
bers.

MILITIA RULES.

whatever be the: Ollicer who shall
order the same, wor the OfFicer
J^f'Jo IS to approve the sentence

FieM^'or'
^^"«<'^'' degree of a^ 'cid-Officer
: And no OUktr ser-

v«ng in His Majesty's forces shall
«it in any Court Martial upon the

W'fZ^rV'J
^^''''^ Non-Commis.

sioned Officer or Private man scr-
V'nginthe Militia.

U. The j.idge Advocate Ge.
neral, or some person appointed
to do that duty, shall prosecute in
tiis Majesty's name; and in all
trials of offenders by a General
Court- Martial, administer to each
Member the following Oaths

:

X/'OU shall well and truly tryA and determine, according to
your evidence, the matter now be.
fore you, so help you GOD,
T A. B. do swear, that I will du.X ly administer

J usiice,accordini?
to the " Rules and ariicle.s for the

. better
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conque, rofficier qui I'ordonnera,

m rofficier qui doit approuver ]a
sentence d*icelle, ni dans un grade
audessous de celui d'un officier da
I'Etat Major; ft aucun officier
servant dans les Troupes regl6es
de Sa Majcste ne si6gera dans au,
cune Cour Martiale sur le proces
d'aocun officier, officier non com-
niissionn6 ou simple milicien.

II. Le J.ge, Avocat GcMcral,
on quelqu'autre personne nommee
pour faire ca devoir, poursuivra au
nom de Sa Majeste, et dans tous
proces de d61inquants, devant des
Couis Martiales generales, admi-
nistrera Jes sermcnts suivants a cha.
que membre.

VOUS jugerez bien et vraiment,
ct d^terminerez suivant I'evi-

dence la manere presentement de-
vant vous, ainsi DIEU vous soit
en aide,

JE A.B, Jure que j'administrerai
duement la justice, selon les ''re .

19

Avorat ge-
neral pour,
siiivra au
nom de Sa
Mijeste.

admi/iistrii

au^ mem^
bf'/s des
fours Mar-
.tales gene-
rales.

»i¥

i
I

it

I
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better Government of rhe Militia
of (he Province of Lower Canada,
when embodied for service, "with.*
out partiality, favor, or afFeciion'
and if any doubt shall arise which
IS not explainid by the same ar.
tides, according to my conscience,
thebeftofmy undersiandmg and
the custom of war in the like ca.
sev. And I do further swear, that
I will not divulge the sentence of
the Court until it shall be ^ppro,
ved by the Captain General and
Governor in Chief or by the Per-
aon administering rhe Governmc^nt
for the time being ; neither will I,
upon any account ac any time
whatsoever, diiclose or discover the
vote or opinion of any particular
member of the Court-Martial, un-
less required to give evidence there-
ot as a Witness, by a Court of
Justice, in a due course of Law :

So help me God.

AND

-..:.<c**^''
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' Canada,
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Jse which

same ar.
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^'ng and
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^par, that

ntence of

e ^pproi
terai and
the Per.

REGLEMENS DE MILICE.

glcs ct articles pour le meillerr
Gouvernement de la Milice de u
Province du Bas . Canada, lcr.««

quelle sera incorporee pour ie
|scrvice," sans partialite, faveur o\x
laffcction ; et 61 aucun doutes'eleve
qn n'cst pas cxplique par les dits
articles, selon ma comciencc, mon
cntcndement ct I'usage d^ guerre
Icn pareils cas. Et je jure de plus
[qucje ne diviijguerai pas la sen.
tcnce de la Cour Martiale jusqu'a
Ce qii'elle ait ete approuvee par le
'Capitame General et Gouverneur
en Chef, ou par la Personne admi-
nistrant le Gouvernement pour le
lems d'alors. Je ne divulguerai pas
non plus, ni ne d^couvrirai sous
flucun pretexte ni dans aCicun tems
le suffrage ou ropinion daucun
membre particulier de la Cour
Martiale, a moins que je ne sois
requis d'en rendre t^moienafie
comme temoin, par une Cour de
Justice, suivant le cours de la Loi:

Ainsi Dieu mc mt en aide. Ef

t«

\:i^'\

'

fl

I
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Oath to be
adinniister-

ed to the

Judge Ad-
vocate,

The mem-
bers of eve-
ry Court
martial to

l»ehave with
decency &c.

All wit-
nesses to be
examined
vpon oatb.

MILITIA RULES.

^ND as soon as the said oath
shall have been administered

to the respective M mbers, the*
rresident of the Court shall admi-
nister to the Judge Advocate or
rerson officiating as such, an oath
in the following words,

T A, B. do swear, that I will nof
A. upon any Account, at any time
whatsoever, disclose or discover
the vote or opinion of any parti.
cuar Member of the Court Mar-
tial, unless required to give evi-
dence thereof, as a Witness, by a
Court of Justice, m a due course
ot Law.

So help me God^

III. Ail the Members of a Court
Mmial are to behave with dccencv
and ,n the giving of their votcl
are to begin with the youngest.

IV. AH persons who give evi.
dence before a General Court Mar.
Cial are to be examined upon oath

:

andl

quelcc

decou^

d'aucu

Martia

requis

commi
justice

A
111.

Cour I

ter av(

leurs 8

plus ie

IV.
Sent ti

Martiai
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REGtEMENS DE MIIICE.

ET aussitot que le dit serment
aura 6t^ administre aux mem-

bres respectifs, le Pr6sident de la
Cour administrcra au Juge Avocat
ou a la personne faisant la fonction
comme telle, un serment dans le»
mots s-uivants.

JE A. B. jure que, sous aucun
pr^texte el dans aucun terns

quelconque, je ne divulguerai ni
decouvrirai [e suflFrage ou opinion
d'aueun des membres dc la Cour
jMartiale, k moins que je ne sois
requis d'cn donner temoignage,
comme tcmotn, par une Cour dfe
justice selon le cours de la Loi :

Ainsi Dieu me soit en aide.
III. Tous les membres d ine

Cour Martiale doivent se compor-
ter avec decence, ct en donnant
leurs suffrages commcncer par le
plus jeune.

IV. Toutes personnes qi don»
»ent temoignagc devani une Cour
Maruale gealrale doivent ctre ex*

^ 3 Aminee^

71

Senwnt h
titt admi.
nistre au
Juge Avo*
cat.

Les mem-
bres de tou-
tc Cour
Martiale se

comporte-
ront avcc
decence.

Tous te-

moinsseroiii

examines
sous sermcfll^

v

I
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?^o Field-
Officers to

be tried by
any person
under the

degree of a
Captain,

Proeeed-
Ings of Ge-
Beral Courts
martial to

be reported
to the Cap-
tain Gencv
ral, Ac.

MILITIA RULES.

and no sentence of death shall be
given against any oflFcnder, by an/
G^erai Court Martial, unles nine
Officers present shall concur there.
in, nor shall such sentence be gi.
ven m any cai(^ where a Court,
Martial shall comi.t of ^ i^ore
Uliicers than thirteen, without the

I

concurrence of two thirds, ac the
least, of thr Officers present.
V. No Field-Officer fhall be

tried by any person under the de.
grc of a Captain, nor shall any
proceedings or trial be carried oiJ
excepting between the hours of

eight in the morning and three in

the afternoon, except in cases
which require aa immediate ex.
ample.

VI. No sentence of a General

|

Court Martial shall be put in ex%
cution till after a Report shall have
been made of the whole proceed-
ings to the Captain General and
Governor in Chief or to the Per./

SQQ



th shall be

er, by any

unles nine

ncurihere.

rnce be gi.

a Couru

nthout the

'ds, ac the

sent.

fhall be

er the de.

shall any

arriedoa,!

hours of I

d three in

in ca4ses|

diate ex*

a Generall

It in ex%|

hall have

proceed'

leral and

' the Per^

SQQI

REGLEMENS HE MILICE.

gminees sous serment ; et auciine
sentence de mort ne sera pronon-
cee contre aucun delinquant par
aucune Cour Martiale geoerale a^

moins que neuf officiers presents

y concourent; non plus telle sen-
tence^ne sera doniiee dans aucun
cas, lorsque la Cour Martiale con-
sistera de plus de ireize officiers,

sans la concurrence des deux tiers,

au rooms, des officiers presents.

V. Le proces d'aucun officier

de I'Etat Major ne sera fait par au-
cune personne au dessous du grade
de Capitaine, et aucuns procedes
ou proces ne seront poursuivis
quentrc huu heuree du maun n
trois de I'apres midi, exceptd dans
les cas requcrants uo exemplc im*
niediat.

VI, Aucune sentence d'une Cent
Maruale gc/»erale, ne pourra eire
mist en execution, avajit -M\jn rap-
port soit fau de roaa Its procedes
au Capitaine General et Gcuver-

£ 4 ueur

7«

Nul offi-

cier fjnpe-

r'le.uT ne se-

ra juge par
aurun offi-

cier sabal-

teroe.

Tous pro.
cWes des

Conrs Alcir-

tiales seront

rapporles

au r.ipitai"

ne General,
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MILITIA RULES,

Thr rem.
missioned

son administering (he Government
tor the time being, and Ins direc
«'On» shall have been signified
(hereupon.

--
• c

^'^
,.

"^''•^ Commissioned Of.om.m «f beers of everv Rpoim*»,t „ i
fviTv Rp. . "• "^ ""^'y ivegiment may, by
finH-nimay '«? appoin'ment of their Colonel|.oid^R.g,- or Commanding Officer, hold Re.

"""'^>. e^on^Hn
^°""*

^^u*"'"
f""- "^-^

ft..
"'quiring into such disputes or
Criminal matters as may come be.
tore them, and for the inflicting
punKshmenu for small offences,
and shall give Judgment by the
Majority of voices , but no sentence
f
hail be executed till the Command,

lag Officer, fnot bemg a, Member
ot the Court- iMartial), or the Go.
vernor of the Garrison shall have
confirmed the same.

nrnL
*^'' VIII, No regimental Court Mar-

uZLT- c*'
*^''"'con«"t of less than five Of.

. oMisi <rf
ncers who are likewise to determine

|«. .tan upon the sentence, by the Majority
Seen, esc ot voJccJ j which icmence is like-

wise



REGtEMKI^S DE MILlCff.

neur en Chef ou a la Personne
sdministranc Jc Gouvernementpour
Ic tcms d'alors^ et que ses ordres
soient signifies sur icclle.

VII. Les officiers commissionn^s
de tout Regiment, ctant autoriscs
de Icur Colonel ou Officicr com-
mandant, peuvent lenir des Cours
Martialcs rcgimentales pour enque-
rir de tcllcs disp .*i et matieres
criminelles qui p « >ent paroiire
devant cux, et infliger des punitiona
pour des pctites offenses, et don.
ntront jugement a la plurality des
voix; mais aucune sentence ne sera
execut6e avant que rofficier com*
mandanr, (n'etant pas de la Cour
Mart!ale,)ou le Gouverneur de la

Garnison ne I'ait confirmee.
Vlll. Aucune Cour Martialc

rcgimcntale ne consistera de inoins
de cinq officiers^ qui doi^ent aussi
determiner sur la sentence a la

pluralue des voix, laquclie sentence
doit eire aussi confirmee par Tof.

£ 5 ficier

ir

Les Ot&4
ciers com-
miflsioiiiies

de toutre|^i«

ment peu-
vent tenir

des Cours
MartialcK,

Toutc Cour
regitnentale

Marti&lc
consisCera

au moins en.
cinq mem-
bres.

'! li
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Martial,

'^
' MttlTlA rules:

wi?e to be confirmed by the Com-
mandmg Officer, not being a Mem-
ber of the Court Martial, before
it be carried into execution.

mSrTf ^^' ^:'^'y Governor or Com-
a Garrison, mander in a Garrison, when he

Hs^^nTbie
^^^^^ j^^^ge it mo.^t condtictive to

Courts- the good of His Majesty's service,

and every Officer commanding in
any of His Majesty's Camps, Forts,
Castles or 3arracks, where the
Corps under his orders shall con-
sist of Detachments from difiFerent

Rrgiments of Militia iM be com-
posed of unregimented Troops or
Companies of Militia, may assem-
ble Courts Martial of the Officers
thereof; and such Couns Martial
shall have the like powers, and
proceed in the like manner as Re*
gimental Courts Martial, but their
senttnce shall not be executed
until 2t shall be confirmed by such
Governor or Commanding Offi-
cer»

mawga.'.
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ficier commandant, n'etant pas
membre de Ja Cour Martiale,avant
qu'elle soit mise en execution.
IX. Tout Gouverneurou Com-

mandant d'une Garnnnn Urc^ 'i
'^''"* <^«n»'

y* uiit, v^drnison, lOrsqu ll mandant de
ie jugera le phis convenable pour le f^"*"'^""'
st^rvice de sa Majeste ; et tout of ^^'^
i^amps, Forts, Chateaux, ou Caser.
nes de Sa Majeste ou le Corps
sous ses ordres, consistera en De*
tachements de diffeients Regimens
de mihce, ou sera compose de
1 roupes ou Compagnies de miJice
non-regimentce,speut assembler des
Cours Marliales composees des of.
faciers d'lcelles; et teilesCours Mar-
ualcs auront les memes pouvoir^
et procederont de la meme maniere
que dans les Cours Martiales rcgi-
mentales; mais leur sentence ne
sera mise en execution jusqu'a ce
qu'clle sou confirmee par t^l Gou^
verncur ou cfficier commandant.

E 6 X.
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No commis.
sinned Ofli.

cer fhall bo
cashiered

without an
•rder from
the Captain
(Seoeral«&c.

»raiTiA niTLES,

X. No Coi id OflScer

No person'

shall use

menacing
words, &c,
in the pre*

sence of a
Court Mar-
tiai.

nissioni

shall be Cashiered or dismissed

from His Majesty's service, cx«

cepting by an order from the C^ip-

tain General and Governor in*

Chief or from the Pferson adminis-

tering the Government, or ex-
cepting by the sentence of a Gene-
ral Court-Martial, approved byr

the Captain General and Gover-
nor in Chit"f, or by the Pierson ad-

ministering the Government for

the lime being; but Non-Com-
missioned Officers may be reduced
to private men, by the sentence of

any Court Martial.

XL No person whatsoever shall

use menacing words, signs or ges-

tures in the presence of a Court
Martial tht'n sitting, or shall cause
c;ny disorder or riot, so a:; to dis-

turb their proceedmgs, on the

penalty of being punished at the

discrenon of the said Court Martial,

XII. To the end that offenders

may
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X. Aucun officier commission*

8d

n6ne sera ca8s6 oa decha'rge'du t^ri£
service de Sa Majesty, amoins que unorfij-edH

ce ne soit par un ordre du Capiiair e c.^KL^i^

General et Gouvcrneur en Chef» **^'

ou par la Personnc administrant
le Gouvernement,^ ou except^ par
la sentence d'une Cour Martiale
generale, approuv^c par le Gapi-
taine General ct Gouvcrneur en
Chc;f, ou par la Personne adminis-
trant le Gouvernement pour le terns

d'alors; mais les officiers non-com-
inissionnes peuvent etre redaits a
servir comme simples milicitn* par
la sentence d'aucune Cour Mar-^
tiale.

XL Aucune personne quelcon- Aucune

que ne se scivira de mots mena, P^i^^np^"*

^ants, ni ne tera dessignes ou gestes mots mena.

en la presence d'une Cour Martiale ^nZfc^"''
alors sidgeante, ni caiutra aucun **'""^. ^^"^

desordre ou tumulie, de maniere a &cT'''^^*

troubler Icurs precedes, sous peine
d'etre punie a la discretion de la

ditc Cour Martiale. XIU
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MILITIA HLfLF.:

No man to

be lono;er

than eight
rfays in con-
tiuement.

No Officer

command-
ing a Guard
&c. shall re-

fuse to re-

ceive priso-

ners.

may be brought t„ justice, it U
;

h-rebydKected,.hatwheneverany
-
"*"^ °' M«li'ia.man shall com.

> hi' VuT ^"^'•"'"S punishment,
,

he shall by his Commanding OfB.
cer, be p-jt i„ arrest; if a non-
commissioned Officer or Militia-men be confined, till he shall be
either tried by a Court Martial or
awfully released by a Proper au.

XIII No Officer, non-com.
missioned Officer or Miiitia-man.
who shall be put in arrest or con.
faned, shall continue under con-
fanement more than eight days, or
until such time a as Court Martial
canbeconvenienijy assembled.
XIV. No Officer Commanding

a Guard, or Provost Martial fhall
refuse to receive or kerp any Pri-
soiier committed to his charge bv
any Officer belonging to the Mi-
litia: which Officer shall at the
same tune deliver an Account in

writing,
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XII. Afin que tous delinquants
soient traduirs en justice, li est par
lapresenteordonne, que lorsqu'au-
cun officier ou nulicicn comoiettra
un crime qui merite punitiou', si

c'est un officier commissionoe, il

sera mis aux arrets par son officier

commandant, si c'est un officie

non-commissionne ou milicieo, a
sera detenu jusqu'a ce que son
proces Juisoitfait par une Cour
Martiale, ou qu'ii soit legalcmenc
decharge par une autoriie conve.
nabJe.

XI IL Aucun ofEcier, officier

non-commissionne ou milicien qui
sera mis aux arrets ou detenu, ne
restera plus de huit jours, ou jus-
qu'a ce qu'une Cour Mariiale puis-
se etre commodement convoquee.
XIV, Aucun ofKcier comman-

dant une Garde, ou Provost Aiar»
shal ne refusera de recevoir ou gar-
den aucun prisonicr commis a sa
garde par aucun officier apparte.

nant

91

Lp. Offi,

ciers qui

miiriterit pu.
nitiorjseront

mis aux ar-
rets, les nii-

licipns se-

ront empri-
snnncs jus.
qxx^h ce
qu'ils soient

legafoment
elargis.

Pt'rsonne
ne sera dete-
nu plus de
JiuitjourSj

&c.

Nul officier

commandan
une garde
ne refusera
de recevoir
des prisoiVi

iers, &c.

'f H
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No Officer

Comtnand

lease any
l*risoi»<;r.

writing, signed by himself, of ihe
crime with which the said Prison-
er is charged.

XV. No Officer Commanding a
ingajruard. Guard or Provost Marshal shall&c. shall re* ^ , «. .presume to release any Prisoner

committed to his charge, without
proper authority for so doing ; nor
shall he suffer any Prisoner to es«

cape on the penally of being puni-
shed for it by the sentence of a

Court- Martial,

XVI. Every Officer or Provost
Marshal to whose charge Prisoners
shall be committed is hereby requi-

red, within twenty four hours after

such Commitment, or as soon as

he shall be relieved from his Guard,
to give in writing, to the Colonel
or Commanding Officer of the Re*
giment to which ^he Prisoner be-

longs, where the Prisoner is coo*
fined upon the Guard belonging
io the said Regiment and that his

oSience

The names
end crimes
of Prisoners

to be sent by
Ihe Provost
Martial to

the Officer

Command-
ing the Re-
gimentj &c.

i''
&



5lf, of the

d Prison^

nandinga
hal shall

Prisoner

,
Mrithout

>ing ; nor

ler to es»

ing puni-

ence of a

Provost

Prisoners

iy requi-

»urs after

soon as

s Guard,.

Colonel
- the Re-

oner be-

r is coQ*'

slonging

that his

oSience

REGLSMENS DE MILICE.

nant a la milice, lequel officier

lui donnera en meme terns un rap.
port par ecrit, signe par lui, du
crime dont le dit prisonier est ac-
cuse*

XV. Aucun oflScier comman-
dant unc Garde, ou Provost Mar'
shai^ ne presumera de relacher au-
cun prihonier commis a sa charge
sans une autorite convenable pour
le faire, ct il ne soufFrira qu'aucun
prisonnier s'echappe, sous peine
d en etre puni par la sentence d'une
Cour Martiale,

XVL Chaque officier ou Pro^
vost Marshal qui aura des prisoniers
en charge est par la picsente rc-
quis, dans les vingt-quatre heures
apres lel emprisonnement, ou
aussi-tot qu*il aura ete releve de sa
Garde, de donner par ecrit au Co.
loncl ou Officier commandant da
Regiment auquel le prisonier ap-
partieni, dans le cas que ie pri-
*oi^ier aoit d6tenu dans Ja Garde

appar*.

«9

Aucun of-

ficier com-
mandanc
une garde,
&c. ne pre-
sumera de
relacher un
prisonier

san» autori-

te convena-
ble.

I «bs nomi
et crimes
deti priso-

niers seront

envoi es par
le Provost
Marshall k
I'officier

comman-
dant le regi-

ment, &c«
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St

Punishment
of Officers

Icavinjrfhpir

arrest with-
out bein^
8«t at liber.

i ^0 senten-

FFifflSHfl 1
ce of anyw f Court-JViar-

tial shall

1' extend to

j
<leath. &c.

MILITIA RULES.

offence only relate.^ to the neglect of
o^'^V in his own Coros or to the
Officer properly authorized for
rhat purpo..e, by the Captain Ge-
neral and Governor in Chief or by
the Person administeTJirg the Go-
vernment for ibe time being, their
name*, their crimes and the names
ol the Officers who committed
them, on ihe penalty of bein^j
punihed for his disobedience or
neglect at the discretion of a Court.
Martial.

XVII. If anv Officer under ar-
rest 5Jiall leave his confinement be-
fore he is set at liberty by the Of^
ficer who confined him, or by a
superior power, he shall, upon
b- ing convicted thereof beforr a
General Court-Mariial, be cashier-
ed»

XVIII. No sentence of a Ge-
ncral Court-Martial shall cjctend
to death; unless for Dc.ertion to
the Enemy, for mutiny aod scdj-

m -



neglect of
or to ihe

iz d for

nain Ge«
lief or by
the Go*

ng, their

le natufs

^mmiticd

of being

hence or

a Court-

nder ar-

went be-

rhe or.
or by a

$ upon
before a

ca&hier*

»f a Ge-
extend

rcion to

d 8cdi«

REGLEMENS DE MILICE.

appartenante au Regiment, et que
son offense n'a rapport qu'i la n6*
giigence de service dans son Corps,
ou a Tofficier duement autorise pour
cet effei, fir le Capitaine General
ct Goaverneuren Chtf, ou par la

Pcrsonnc administrant le Gotiver-
nement pour le terns d'alors, leurs

noms, leurs crimes, et Ics nom»
des ofBciers qui les ont commisf
sous peine d'etre puni pour sa de-
aobeissance ou negligenc, a la dis-

cretion d'une Cour Marttale*

XVII. Si aucun officicr dtant

aux arrets laisse la place de son
arret avant d'avoir ^te mis en ii»

bert6 par i officier qui iy a mis,

ou par un pouvoir sup^rieur, en
etant convaincu devant unc Cour
Marti.^le^ il sera cass^,

XVIIL A jcune sentence d'nne
Cour Mariiale g^neralc ne s'eten-

dra a la moit, a moins que ce ne
soit pour desertion a Tennemi, pour
muUDerie et sedition, pour carres«

pondcnce

91

Piinitioii

des ofliciers

qui laissent

la place de
leur arr^t
avant d*a«
Toir it€ mis
en libertci.

Aucune
sentence

d'une Cour
Martiale net

s*«tendra h
la mort»
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Piniishmoiit

of Officers

behaving in

ascanttitlous

oiaaoer,&c.

No Non-
eomnlssion -

edOflicer or
private to

be whipped

MILITIA nVlPS.

tion, for tra.tcrous correspondence
wi.h or for traiterou«)y deliverinjfup to the Enerny. any Garnson,
fortress, Post or Guard.

j^.L^* ^'""'O'"" commission-
ed Officer shall be convicted before
a General Court-Martial of behav.
ing in a scandalous and infamous
manner, such as is unbecoming
the character of an Officer and I
OcntJeman, shall be dismissed His
Majesty » service

; provided how-
ever, Ihatmeviry charge pref.r-
fed agamst an Officer for such
scandalous or unbecoming beha-
viour, the facts or fact, whereon
tfte same is grounded, shall be
clearly specified.

XX. Provided always, that in
none of the cases herein before
specified, and in nocase whatso-

'rA'm'^"" '"J' Non-Commi».ion.
ed Officer or private man for any
Offence hy him commuted be
•ubjected to the Punishment of

being



REGLEMENS DE MILICE.

pondence per fide, ou pour avoir
delivre en trahison a rcnncmi au-
ciine Garnison, Fortresse, Postc ou
trarde,

XIX. Tout officier com
ne qui sera convaincu de,
Cour Martiale g^nerale d

ft

mission*

evant une

conduit dune
idal<

e setre
maniere infamc et

scan -,_. -^^.iir.vi.Ji pas jm
caractere d'un officier ei gentil.
homme sera decharge du service
de Sa Majesie; pourva neanmoins,
que dans chaque accusation qui
sera proferee contre un officier
pour telle conduite scandaleuse ou
malseanre, ks fails ou fait mr les-
quels elle est fondee soient ciairc-
mcnt specifies.

XX. Pourvu toujours, que dans
aucuns des cas ci-devant specifies,
ni dans aucun quelconque, ancun
oflicier non-commi8sionn6 ou mi-
iicien, pour aucunc offense par Jui
commise, nc aoit sujet a ^irefouet.

Punltion
<Jp» ofticiers

qui ae con-
rfuiront

<*'une ma.

Aucun of-

ficier non«
commission
nr ou mili-
cien ne sera
sujet h ^tre

fouettc &c.

H

f I

If

' liltt't
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i 'i

Every Pay-
Waster shall

Tnakt> out
his account
to the Cap-
tain General
Sec. onceje-
very two
months.

being whipped, by the sentence
of any Courl-Martial whatsoever*

SECTION XV.

Accounts^

Every Pay mastf rcfa Regiment,
Detachment, Troop or Company
*hall make out and transmit to ihe
Office of the Secretary of the Cap.
tarn Gene»al and Governor in
Chef or of the Per.von administer*
ing J he Goverrment for the time
being, an Account, every iwo
months, of the exact subsistence
paid to !he cfFeciive Officers and
of the broken periods arising from
deaths, desertions or di.^charges of
men m the course of the si»id two
months ; and on failure herein,
the Pay Master through whose nel
gleet the said Account sha.l not
be transmitted as aforesaid, shall
be liable to a trial for such neglect,

by



HEGLKMENS DE MILICE. ^5
t^, par la sentence d'aucune Cour
Martiaic quclconque.

SECTION XV.

Comptes.

Chnque payc-rnaitre d'un Regu
menr, Detach ment, Tio'ioe on ^^""V^Cc *iw4f^^. uu pay.mai reompagnie feraft'ransmettra,toiis f^'»-a son

lesdeux mois, au Buea.a da Se- c'X/"
cretair^ du Capifaine General et ff^^'*^'"^^'.

Gouverncur en Ch^\\ on de la Per- "fdlVr
Sonne admmistrant le Gouvcrne- "'''*'*

ment pour ie tem<? d'ajors. un
compte de Ja subsistence exacte,
payee aux ofBciers et miliciens efl
fect.fs et des differences lacanes
dans ies pe.iodes provenant de
morts, desertions ou decharges
d'hommes, dans le cours des das
deux mois; au defaut de quoi lo
paye maitre, par negligence du-
quel tel compte ne sera pas transniis
comma sus-dit, sera sujet a eire

tra-
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by a General Court Martial; and
if convicted, ahall be cashiered or
sbalJ suffer sicfa other punishment
as by «..ch Court Martial shall be
awarded; and the Commanding
Officer of the Regiment, Detach-
ment, Troop or Company, in which
such neglect shall have been com«
miued, IS her«^by directed and re-

quired to make a Report ther: of to
the Adjutant General of th Mill-
tia, or to the Officer appointed to
do that duty, for h information of
the Captain General and Gover-
nor in Chi^f or of the Person admi-
nistering the Goverement for tht
time being, in order that the Of-
ficer so neglecting may be broughc
to a trial for the same.

SECTION XVI.

Efects of the Dead.

oftheef. I- When any Commissioned
fec^tsof the Officer of the Mihtia shall happen

to



traduit

KEGLEMEVS DE MlIICE.

pour telle negligence devant

«ft

une Cour-Martiale g6nerale, et s'll

en est con vaincu, sera cass6 ou souf*
frira telle autre panition qui sera
decernee par telle Cour-martiab

j
ct Tofficier commandant do Regi-
ment, D6tachement, Troupe ou
Compagniedans lequel telle negli-
gence aura ete commise, est par la
pr^sente requis et ordonne, d'en
faire un rapport a I'adjudant Ge^
neral de la milice, ou a rofBcier
nomme pour faire ce devoir, pour
I'iriformarion du Capitaine Gen6ral
et Gouverneur en Chef, ou de Ja
rersonnc administrant le Gouver-
nement pour le terns d'alors, afin
que I'on puisse faire le proces de
tel officier ainsi negligent,

SECTION XVI.

Effets des morts^

1. Lors^u'aucan officier com- r. «.

i^wsionn6, de la milice viendra a ^^^Smu'
^ mourir

I

,) '! ^
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to die or be killed in II s Majesty^j
service, the Major of he ReginiMit,
or the Officer doing the Major's
duty in his absrnce, shall immedi*
ate y secure all his efTccts or equN
t>age then in Camp or Q.iarters.
andshall, before the next RegitnenI
tal Court-Martial, make an invcn-
tory thereof, and forthwith trans-
init the sariie to the Adjutant Gene.
ral of the Militia or to the Officci

' appointed to do that duty, to the
end that the Executors of such Of.
ficer, or other person or persons
by Law entitled to receive the same,
may after Payment of his Regfraen-
tal Debts and Quarters and Inter-
ment, receive the overplus^ if any
be, to his or their us^.

ofthcff- ^^- When any Non-Commis-
fpcisofnon- slontd Officer or Mihtia man sh?llcommission- , ^^

ed Officers Happen to die or to DC killed in His
and Militia. Majesty's service, the then Com-

manding Officer of tht Detachment,
Troop or Company shall, in the

presence
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wourir ou a e.rt tue dana Ic service
dc Sa Majcsie, ic Major du Regi.
mtnr, ou rofficicr faisant les fonc*
non.s de Ma)or en son abbcncr,
mtitra incontinent en su'tte tons
les tflFcts ou equipage etant aiora
dans Je Camp ou aux Quartiers, ct
en feia un invenlaire dtvant la
prochaine Cour Martiale regimen-
talc, qu*il transm itra immediate-
meui a I'adjuddnt General de la
milice, ou a I'qfficier nomm^ pour
fairc cc devoir, afin que le» Ex6-
cuieurs de tel offiricr, ou autre per.
Sonne ou pcrsonnes autorisees par
la Loi a les reccvoir, puissent, a
prea avoir pay6 ses dettes dues au
Regiment ct Quaniers et funeraiL
les, recevoii le surplus, pour son
ou pour icur usage, s'll y en a.

II. Lorsqu'aucun officicr. non^ Dcerrett
commissionneou miJiciCci vk ndra a v '

"^"" '^

mouri,. o^ a 6 re tue dans It servi- ^ni^'i-"^

^^e de Sa Majestc, l\.fficicr alo;s "^""^''^'^'P-

fommandant du Detachement,

V ? Tioupe

Bi . i
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presprce of two other Commission-
ed Officers, take an account of

»vhatioevtr cfFecrs he die? posses-

sed of, above his cloathing, arms
and acco"iiements and transmit ihe

same to ihe Adjutant General of

tjie Militia or to the Officer ap*
pointed to do that duty, which said

effects are to be accounted for and
paid to ihe rcpiesrniative of siicl^

deceased non commissioned Offi*

Cer or Miliiia.man, or to sich per-

son or persons a.^ by law may be
entitled to receive the same; and
in case any of the Officers so autho-
rized to irke care cf she » fffcts o{
dead Non- Commissioned Officers

and Militia-mtn, shotid, before
they have accounted lo their re-

prcjeniatives or such person or
persons as aforesaid, for the same,
have occasion to leave the Regi*
mtnt, De'achmepi, Troop Of Com-
pany, by piefcrment or otherwise,

they sliail, before they be peimiu

led

ivi
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Troupe ou Compagnie, en la pri.
ce de deux autres officiers commis-
sionnes, fera un inventaire de tou$
le^ effets en sa possession, lors de
sa raort, outre ses hdbilirments,
artnes, ct accontn ments, lequel
inventaire il transmetira a Tadjudant
Genera J de la milice, ou a 1 otficier
nornme pour faire ce devoir, des-
quels dits effets un Compte sera
rendu ct le montant paye a-x Re-
prcsentanLs de tel officn r non-com.
missionne ou milicien deccde, ou
aielle personne ou peronnrs au-
torisees par |a Loi a Us recevoir,et
dans Ic cas qa'aucuqs dts oflSciers
ainsia.tons^s, pour prendre soin
des tffets des officiers et railiciens
mons, soieiit obliges de laisscr le
Regiment, Detacnemenc, Troupe
ou Compagnie, sou par prornoiioa
ou auirement, avant d'^ivoir rendu
compte d'iceux a leuis Represent
tants, ou k die personne ou per-.
«onnes susdites, ih deposeroiit en*

^3 trc

m



Ko person
sliall suttcr

pnnisliinent

of death hy
virtue of
those arti-

cle:^ with

exception.

primes not
taken notice
of in these

articles are
cognisable
hy Courts-

MartiaL

ted to quit the same, deposit in the
handb of ih( Commanding Officer
of such R gimcnt, Detachment,
Troop or Compriny, ail the EflFects

pf st-ch deceased Non-commissi.
pned Officers and MiJitia men, in

Older that the same may be secur.
cd for and paid to their respective
representatives, or tht persons by
law entitled to receive the same,

SECTION XVII.

Relating to the foregoing A7ticles»

L No Officer, Non-Commis-
sioned Officer or miliiia man, shall

be adjudged to suffer any punish-
ment extending lo life, biy virtue of
thesr Rules and articles, except for

such Crimes, as are herein express*
ly declared to be so punishable.

II. But all Crimes not capital

and all disorders and neglefts of
which Officers and Militia, when
embodied, (of all classes and des-

criptions) may be guilty, to the

prejudice
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i? tides*
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an, shall

punish-
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capital
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id des«
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ere leg mains de 1
'officiei comman-

d nt de tel Regiment, Detachemenc
Troupe ou Compagnie tous les
eflPets dc ids olfieiers non-commis-
sionn^s et mihciens d^cedis, afin
quells soienc mis en sur-!e etpayes
a leurs Represenrans respecnfs, ou
aux per>onncsqui, par la Loi, ont
droit dc lea recevoir,

SECTION XVII.

m

Qui a rapport aux articles precedents.
I. Aucunofficicr, Officicr non-

commissionne, ou milicien ne sera
condamne asouflriraucune puniti-
onquis'eiendraa lavie,en veitu de
ces regies et articles, excepte pour
tela crimes qui y sont cxpressement
declares sujets a telle punitioa,

II. Mais de toua les crimes qui
ne sont pas capitaux et de tous les

desordres et negligences doni des
oflSciers et miliciensj lorsqu'ils se-

ront incorporcs, (de toutes classes

Personne
ne souft'rira

punition de
niort en ver-
tu de ces ar-
ticles, avec
exception.

Le9 crimes
non-specifi,
ts dans ces
articles se-
ront juges
par des

Cours Mar-
tiales, &;c»

p
''



'^^ MILITIA RULES.

prejudice of good order and Mil!-,
taiy Discipline, though not specific
ed ill ihesc Rules and Arricles, aro
to betaken cognizance of by a Ge^
neraioi Rcgttnental Courc-Marnal,
according to the narure and d |iree

of .he offence, and to be punished
at their discretion ; subjeft a ways
fo ihe provision contained in the
last claus of the Seftion respec-
ting the admini.straiion of Jutice,
nor shall the Sentence of any Ge*
neral Court-Martial be carried in-
to execution until approved by the
Governor, oi by ihe Person admi*
nistering the Govcrnmtnt in this

Province, for the time being.

Ill All Sutlers and Retainers
to a Camp, and all persons what-

•ubj;ttoMi. soever, serving in the Field with
iitary disci. His ^^aJe5ly'6 Militia, though not

embodied as Militia-nien, arc to bs
subject to orders, according to the
Rules and discipline contained m
the^e articles,

IV.

All sutlers,

Sic. thoncrh

not embu-

plinc.



BEGI.EMEKS DE MUiCE.

fit descriptions) peuvent gtre cou-
pablcs, qui seront au prejudice du
bon ordrc ft de la discDline mili-
tairc, quoique non- specifies dans
c« legles et articles; une Cour
Man.ale g^.^rale ou regimeniale
prtndra comoissance et punira
selon la natuie et le dcgr« de I'of-
fence, sujet (o.ijours a l» provision
contenue dans la deroiare cause da
la Section, touchatJt I'adniD.stra.
tion de la Justice ; et la srn:ei.ce
daucune Cour Martiale gfnerale
ne sera mise en execution iusqu'%
ce quelle sou approuvee par le
Gouvemeur, ou par la Personne
administrant leGouverntm. nt danj

in. Tous vivandicrs et toutes tou, ,rpersoniws a la suite d'un Camp tt ™n!i?;",
toutes autres quelconque servant jtrr.:
en uampagne avec lamilicedeSa «'" •^""'<•-

Maieste. OMninit'il. «. "'"' <••''"'

_
J "^» quoiqu Us ne spicni pas tcs articles,

incorporc* comme milicitns, stront
eujets aux ordres, selon les regies

10$



100

These rules

to be read
Qnce in eve-

ry Iwo

MILITIA RULES.

IV. All ihrse Rul< 6 and Arii«
cJes are to bt read and published
once ineveiy two months, at rhc
headofevtiy R*giinent, Dttach-
ment, Troop or Company of cm-
bodied Mihiiaof ihe Pjovince of
Lower Canada, wherever employ,
ed in conformity to Law; and are
to be duly obseived and cxaQly
obeyed accordingly^

mi
. 'fi

'ii,f;

llti!

flii

"'^!^T**''""'""'**^',;'
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ilEGlEMENS DE MILICE.

ftt discipline conlenues dans c^$
articles.

IV. tbates c^s Ragles ct articles Ces r^i,,
seront lus et publics une fois tous

'^'^'*"* *"^

les deux mois ^ la Tete de chaque te^s^''
Regiment, Detachement, Troupe tZ'Z.
ou Compagnie de Ja milice incor-
porce dc la Province du Bas Cana.
d^^ partoutou el le sera employee
conform6meni a la Loi, et seront
ducment observes et exactemeni
obeis en consequence*
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;».

mi
the Militia

when embo-
died, &c. by
Prov, Staf.

84 Geo, III

c. 4, s. 30,

1
1 \JM I III i n I

AN ORDINANCE
Extended to FoF quartering the tfoops upoii
.K. Mnw:.

certain occassions, in the
country parishes, and pro*
viding for the conveyance
of effefts belonging to go-
vernment.

Prcamwe T^ XPERIENCE having demon-^
A-i strated that, on account of
the local position of ihis province,
it is indispensably necessary, upon
certain occcasions, to quarter the
troops at the houses of ihe country
inhabitants; and that, for the same
reason, it is impossible to con-
vey, at all times, the ammunition,
provisions, and ether eflFects of
government, to the diflFerent stores

or magazines, Without the as>ist-

anceof the inhabiiants, it isenacied
and ordained by his Excellency
the Governor, and the legislative

counciij^
'I



LOGEMENT DES TROUPES. |0§

ORDONNANCE
Pourlojger les troupes, dans Etendu ikia

certaines occasions, chez les qSe*esT
habitans des campagnes, et in^«n>oree,

f^ O » p^r Stat.

qui pourvoit aux transports Wov. 34.

des efFeis du gouvernement, 4'"; 30!*
*"*

If 'EXPERIENCE ayant dc- pr,,.,,,,^
JLj montre que, par la situation

llocale de cette Province, on ne
)eut se dispenser, dans quelques

Icirconstances de loger les troupes
chez les habitans des campagnes

;

et qu ecant par la meme raison, im-
possible de faire parveiiir en tous
lems les munitions de guerre, de
bouches et autres efiFets du gou-
vernemcnt aux differens entrepots,

ainsi qu'aaxfrunti6res, sans laide
des habitans, qu'il soit statue et

ordonne par son Excellence Ic

iGouverneur en chef et le Conseil

G Legislatif

If

1
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AI! house
holders in

the roiintry

parishes lia-

ble to lodge
troops, fur-
nish carria-
ges and ser-

ve as hattoe-
n>en»

QUARTERING OF TROOPS.

council, that all house-holders, in
the country parishes, who shall
not be particularly exempted by
Jhis ordInanc^ shall be obliged to
lodge troops, furnish carriages, and
serve as baMof.men, whenever
they shall be thereunto required by
the captains of militia, in the
manner herein after mentioned
ihat is to say, whenever the troop!
or malitia arc upon a march, the
commanding officer of the battalion,
or detachment, shall present to the
captains of militia, or other senior
officers of the parishes, the order
he may have had on the part of the
captain general or commander in
chief, and where, upon extraordi.
nary cases, an order could not be
procured, he shall make a requi.
sition in writing, to the said cap-
tarns or other sen!or officers ; who
thereupon, without loss of time,
shall so billet the troops, as to

facilitate their march, and in the

manner



OOPS.

holders, in

who shail

mpted by

obliged to
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fq'iiredby
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the troops

»arch, the
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her senior

the Order

>art of the

lander in

^xtraordi-
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manner

LOGEMENT DES TROUPES.

L^gislatif de la Province de Que-
bec, et il est, par ces presentes

statue et ordonne par I'autorit^

dMceux, que tous particuliers te-

nant feu et lieu dans les campagnes,
ctqui ne sont point exempts par
cetle ordonnance, seront obliges,

lorsqu'ils en seront requis par Jes

Capitaines des Miliccs, par Jes

ordres du gouvernement, de loger,

fournir Ics voiiurcs et conduire les

bateaux, dt la maniere qui sera

cxpliquee ci-apres.

Lorsquelts troijpes et hs Mili-
ces seront en marthe, je Comman-
dant da bataillon oa dj detache-
mcni fera presenter aux Capitaines
des Miiiccs, ou aux plus anciens
Officiers des paroisses, J'ordre du
Capiiaine-Ge eral ou du Com-
mandani en Ch.f, done il sera
muni, et dans des cas txtraordrnai-
res, ouil ne pourroit se procurer
un tel ordie^ il s'adressera par
ccrit aux diu Capitames o>4 plus

G2 anciens

111

Tous pro.
pri^taircsde

maisunsduns
les cainpa-

gnes loge-

ront,fourni-

ront (iesvoi.

turps et con
duiroDt les

bateaux.
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"2 QtTARTERING OP TROOPS.

manner the most commodious to

How the

^'^'^ '"'^*'^"^n^s. The commanding
carriages ^>fficcr of ihc battahoH, Of dctach-

":l^[vo«
™'"*; " aathorized, upon the

a march. march, to require from the captains
of militia two carriagca for his own
use, two for ihe field officers, and
four for cv ery fifty men : the
carriages shall be relieved, in s^c-
cession fjom parish to parish,
unless it shall be expressed in the
order that they are to accompany
the troops to the end of their ddy*s
march; and the said ciptains or
senior officers are h-reby authoriz.
ed to command, in their respective
parishes, a suppiy of such carria*

gfs. Whosoever shall neglect or
refuse to lodge troops or furnish
carriages as herein before is expres-
sed, shall forfeit the sum of twen^F
shillings ; and for a second oflF ncc.

as well as for a every subicquent
offence, such person shall forfeit

the sum of five pounds, or suffer

impriiionment
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anciens Oilicicrs qtii, sans perte de

terns, feronl la distribution des lo-

gemens au plus grand avantage de

la inarchc des troupes, er k la com-

modite des habitans ; Is Comman-
dant du bataillon ou d^tachement

pourra, rjendant la marche, cxiger

des Capitaiiics des Miiic^s deux

voituK^s a son usagCy deux pour

I'etat major, et quatre par com-

pagniede cinquantc hommcs ; Ics

dues voitures seront relev6es de comment

paroisseen paroissc, a moms quM
Jf^^;;^'J^^f.

ne soit mentionne dans I'ordre, nies sur la

qu'cUes accompagnerontles troupes «»arche.

juitqu'a la fin de la maiche du

jour. Lcs Capitaines ou les plus

anciens Officiera sont autoris6s de

commander d-^ns Icurs paroisses

xeciproques lcs dites voitures ; et

quiconque n^gigeraou refuserade

fournir des voitures ct de loger,

ccnme i) est dit ci-dessus, encout ra

une amende de vingt chellins, et

pot^r une recidive une amende de

G3 cjnq

'Ml
'
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ment.

"* QUARTERING OF TROOPS.

imprisonment for a ,y space of time
not excf< ding fifteen dc^ys.

•roopraret ^-- .^^^f"
^'^ ""Oops or militia

be quarier. "f>
Obliged to be cantoncd in the

cl.:r *" «['"*5^ in th. country parishes
the field officer ordered upon thai
duty by the captain general, or
commander in chief, ^haij appor.
t)or. the number to the quartered
•n each parish, and send his orders
accordingly to the captains of mili-
r

, who shdi regulate the quarters,
both for the officers and soldiers
discreetly, avoiding to incommode
tile inhabitants ii iheir houses, but
taking due care to accommodate
the troops. The quarters b ing
once estabi.flied, the captain i$ to
make a rtp„rt ih.re .>f. and 'hey are
not ti, be changed without th.-.r ac-
quie ccnce. Two soldiers only
are to be lodged in each house, and
one only in the houn s of the poor-
est inhabitauts. The wb^bn.mi
shall furnish (hem with a straw bed,

covcrltt*
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cinq livres,ou un cmprisonnemcnt

qui n'excedera poi/itqumze joors*

II. Dans le Cas OU le* troupes, Comment

ainsi que les Milices en detacher \l\SllZ
ment, seioient obligees de prendre tonnees.

leur quartier d biver ch z Ics par.

ticuliers des campagnes ; Tofficier

major charge de ce detail, par

Tordre du Capitaine-Gencral, ou

en &on absence da Cointnandant en

Chef, fcra un-repariitionda nom-
bre que chaque paroi&se logera, et

enverra \cs ordres en consequence

aux Capitaines des Milices qui

regleront leg logemens pour ies

ofiiciers et les s^oidats, prenant les

mesures les plus 5ages pour ne

point geaer le propnetaire de la

maison ; mais cependanC avec

egard pour les troupes. Le loge*

rnent une fois etabli, le Capitaine

en fera un rapport, et il ne pourra

etre change sans sa participation.

Les soldats seront loges par d^ux,

«t un seul dans les maisons peu

C4 aisles;



How fire-

wood is (o

'*
QUARTEnilVfl OP THOOPS.

coverlets or bl^rkc. and a pair of5hee , ,0 b,. changed once in every
month, w.h room at their fire and

siont" '*f''
u' ""^ *'"'' P"""-sion to rook their victuals.

^er..„.,.,
^i.i''; °f"'

•^'"•J' be provided
«h<- (>iK.ers .

"" ^ "^oo"! Of apartment, such ai"d gaart,. It may happen to be. hm it shall
not be that of the inhabitant h.m.
self wuh a table, three chair,, and
a bed for a servant, such as for a
»oId,cr

; they .shall have the use ofthe fire-place of the inh„birant, aswell for Mrarming, as having their
2"''f/drcs,tdhyn; and if they
Should chose to have a fire in theirown apartment, all the inhabitants
ot ihe parish, according to an ao-
portionment to be made by the

shall be obliged to furnish fire!wood, according to the rank of ehe
oHicers, agreeable to such rcgula-
«ions as the captain-general, or
commander ,n chief of the province

ihaJ{
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ais6es; i( leur iera fourni un lit

poar deuX| ayant une paillasse^

couvertur^s et une paire de draps

qui sera chang^e tous' les moisy

comme aussi la place au feu de
rhdte avec liberte d'y faire leur

ordinaire. Les officierA auront uno ComMende

chambre telle qu'elle se trouve on I?"'"
'*'*

*
, . lourni aux

campagne ; mats qui ne sera point officicrs de

ccUe du maitre, une table, trois
^'"^^'

chaises, et le logement pour soa
domestique, comme pour un soU
dat : il aura Tusage du feu de
rh6te, avec I'aisance d'y faire faire

son ordinaire. S'il veut avoir un
feu particulier dans sa chambre, le

bois lui sera fourni suivant son

rang, conformement au r^glement

quefera le Capitaine.Gen6ral, oa
le Commandant en chef, par tous

les habitans de la paroisse, sur une
repartition du Capitaine des Mili«

ces, oa d'j plusancien officier.

Les Capitaines ou les plus an*

ciens olKciers pourvoiront aussi au

G 5 logement
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Penalty
for liisube

i ience.

How the

•isbeha-

QrARTERINO OF TROOPS*

shall make. The captains, or le.
nior officers of militia, shall like-
wise provide quartersfor the guard,
taking care that the situation be
the most advantageous to the
troops, and this guard is to be fur-
nished with firewood in the same
manner as it is directed to be done
tor the officers.

If the commanding officers of re-
giments or detachments in canton-
ments should have occasion for
carriages for the service, ihey shall
make their requisition in writing
to the captains of militia, specify,
mg the service j who shall issut
their orders for the purpose.

Every person who shall disobey
any of the clauses contained in this
article(not being exempted there-
from by this ordinance) .shall be
fined ten shillings for the first of.
fence, and twenty for every subse-
quent offence.

III. If the troops should be guil-



i» or ie»

ball like,

le guards
ation be
to the

> be fur*

iic same
be done

'its of rc-

I canton*

ion for

icy shall

writing

specify*

ill itfsut

e.

disobey

din this

d there

»

shall be
fir.st of*

r subse*

be guil-

ty

LOORMBNT DES TROUPEi, ll#

logement pour les corps de garden

ayant soin qu'iU soient dans Ten*

droit le plua commode aux troupesi

et le bois leur sera procure, ainsi

qu*il est ordonn6 pour les officiers.

S'il arrive que les Commandans p„„^T«s«!

des corps en quartier ayent besoin b^unnnce.

de voitures pour le service, ils en
feront la demande par ccrit aux
Capitaines des Mitices qui les

commanderont (en spceifiant I'u-

sage pour lequel elites sent desti.

nces.) Tous particuliers qui con-

treviendront i aucune des clauses

contenues dans cet article, qui n'en

sonC point exempts par cette or-

donnance, encounont ur\e amende
de dix chellins pour la premiere

contravention, et de vingi chellins

pour chaque contravention subse*

quente.

III. Si les troupes sur la mar- Commpm
1 • f f la mnuvaise

cne, ou en quartier roni queiques ronduitcdes

insuhes, ou commcttint des de- f«"P**9«c«"a

sordres, celui qui aura ere otrense

G 6 poitcra I



If

Jw»,^„im» elthrr upon iKr* tu«r<?h, or whmi
in tanh>nmeto.v tba pmort injurc^d,
5hin withoiir drUy miiki* Iiim coitu
pl«int, Msppoitfrf by proof, to iho
csiptrtin ol miliru or the jifnior of.
«urr o( thectimpjiny to which he
bflonj^s who n\\M forthwith con.
tiiKt htui before th(! officdr com.
tn.iiniing the trcmpN it\ thAt parish.
U such orticor sh^ll decline doing
hirti)nsticr, thrcouipUintNhrtll be
lAid bvforf tho iomnunding olliccr
of the next ptiucipAl poat ; «nd if
jmtijf^ciion should not there be ob-
twined, the compUint Nhull be
carried io the colonel of the din.
trict, or senior field otfic r, who
sh^li by the same before (ho cap.
lain general, or connnander in
chief lor his decusion thereof.

t>.nx,tv^
^^'* If ^sf ftuiher enacted and or-

»^ iij^ f\nv Jaincd, that ail the cnuurv inh i-

K^ju^<v^t,n t>»UiUs ana house. holders, who are

1' Jr;. "^^ exempted by this ordinance,
''^^^^^

shall



f.niiwM«iiNt n«i4 fiif»tfj>M. Ill

porteiija lini tl^Ui m ))lHitUf>« $ou^
ifnu« df prmivfi^ mux G«pitftme«
drfi Milirafl, on nti p\n§ uncinn
olRri«r de In cmnpn^nie dotit i\

dr pend, qui le eondiiim aiifiAit^t

devatu rollicier commindant Jen

Irritiped dntiM 1« piiroiiiii« i a! cut

ollicirr tie rend point juAtinf, iNfa
foront ptirv«nir nu Comm»ndant du
poAtc principAl lo plij» voinini ft

dnn« Ic tiiHoOiiU nVnobtiendroient
point fiatiiifitction, tls fi'adrfiiiAcrofit

au Colonel du DiAtnct ou au plui

ancicn oflicier major qui mettra U
plaintc devant Ic Capitairtr.G^n6-

ral, ou en son ab.<irnce devant Id

Commandant en Chef pour en
decider.

IV. Qu*il soit auAAi (itatu6 ft r,r-! voihirz-n

ordonn^, que tou« propn^tairci
'^!^'^J^"I^,

ct fermieri deterre»,et tou» autrci, htiiAtn%

tenant: icu ct lieu en campagnc, ct Timiuuil en

qui n'cn sent point exccpics par
cctic ordonnance, fourniront, *ur

k\N ordres du gouvcrncmcnt ct i

ia

Nrron re-

i t ;
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«hall furnish carriage!, and serve a»
baCtoc-iiicii. everyone in his turn
of duly, in ihe manner hereinafter
mentioned, whenever they >haU
be required so lo do by ihcir cap.
of miliiia, in consequence of
the orders of governrrjenr. The
carters living m the lowni and
subuibs shall be obliged to fur^
nish carriages in their turn.

In all cases where ihe govcrmc nt
shall be under the ncccs^ily of
procuring carts, iledges, or other
carnages for conveying provisions,
arnmunit.on, bagga^rc or other cf-
tects, agreeably to the orders of
the captain general or commander
in chul, the commis>ary of the
district, directing that service
shall transmit his orders, mcmionl
ing the place of rcndez-vous, to
the captains of militia, who will
respectively command the number
required: the loading upon each
carriage shall in no case exceed ^six

hundred
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la r6quiiition dei Cipitainfli dei

Milices, chacun ^ leur tour, dei

voitures ct conduiront Icf bateau x,

ainsi qu'il sera d6taUl6 CB-apircs,

Lei charretiers dei villes et faux-

bourgs leront auisi obligC*i de

fournir k leur tour dci voiturei,

dans tous lei caa oii le gouverne«

ment icra dam la n6ceiiu6 d'avoir

besoin de charrettei, traines ou
autres voitureif pour craniporti dc

vivresi munitions de guerre, baga*

gei des troupes et autrei effcts*

D'apr^s lea ordrai du Capitaine*

G6n6ral| ou du Commandant en

Chef, le Commiisaire du district,

pour la direction des transports,

enverra lei ordrcs aux Capitiincs

del Milicei, qui commanderonc
respectivement le nombre qui leur

&era demande, en leur menuonnanc
le lieu du rendez*vous. Dans
toutes occasions la charge des vol-

tures ne pourra excedcr six cens

livrei pesant, suivant que les che-

mms

lis i

'

M3
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QlTARTEaiNG OF TROOPS.

hundred weight according to the
•tate of the roads, and shall be
carried from parish to parish,
unless the captain general or com'
niander in chief, judging it ncccs*
«ary for the good of the service,
«hall give order that they be cm-
ployed for the whole day, or long.
cr, if the case should require it.

When the conveyance is to be
made by water, the battoe-men
shall have two days, from the time
mey are commanded, to prcparto
themselves for the service : at the
expiration of which time they shall
present themselves at the dwellmg.
house of their respective captains,
who will cause them to be conduc
ted by an officer or serjeant to the
place described in the order.
AH persons who .^hail neglect or

refuse to furnish carriages, or to
march upon the battoe service,
according to the directions menti-
oned in this article, as well as those

who
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min« Ic pi rmei»ront, ct ccs trans-

ports 8C ferorii toujours de paroisse
en paroisse, cxc<'pt6 que Ic C»pi-
taine General, ou co son absence
Ic Commandant en Ch f, Ic ju.
geant n^cessairc pour i'avantagc du
service, ne donnc ordre dc hs
employer la journcc enti^re, ou
plus, SI le cas I'cxige. Lorsquc les

transports sc feront par eau, les

batelicrs auront deux jours, apres
avoir ete commandes pour sc pre-
parer, ct cnsuite ils se rendront au
jour fixe chez leurs capitaines
qui les ftront conduire par un
officier ou sergcnt a Tendroic qui
aura *t6 indiqu6 dans Tordrc.
Tous ceux qui negligcront ou rc-

fuserontde fouroir dcs voitures ou
dc marcher pour Ic service des ba-
teaux, conform6mcni a cc qui est

6nonee dans cec article | qui
cicsob6iront ouquitteront le servi-

ce sans avoir ^ie duement conge-
diei| encoarront une amende de

quaraate

]«»

pour n^gll-

ficncc «o re*

fiis.

Amendlei
pour (1680*

I»6is9ance

lorsqirils

spront em-
ployes.

I
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send a roll

of the party
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QUARTERING OF TROOPS.

who shall desert or quit the .service

without being duly discharged,
shall incur a Denalty of f^rty shil.
lings, and for a Acond, and eve«y
suscqucnt offence, 5hall pay a fine
of five pounds and suffer one
month's impri^onmenc.
And all persons employed in

such transport service, ei.her by
land or by tyaier, who bball diso-
by those employed to conduct
thim, .vhall pay a fine of ten
shilhngs, and for a repeiii.on of the
offence, .^hall suffer tight days
imprisonment-

y. The captains of militia, or
senior officers shall regularly send
to the Commissary <.f the district,

having the d;reciion of the trans-
port service, a roil of the brigade
or party^ by the officer or serjcant
conducting the same, mentioning
therein the names of those who
shall have missed (heir turn, and
specifying the cause, whether on

account
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quarante shellings, et pour une
seconde contravention, outre une
amends de cinq Iivrcs, un mois dc

prison, ct il en sera de meme pour
chaque contravention de cette na.

ture ; et toutes personnel em-
ploy^es dans les transports par eau
ou par tcrre qui n'obeiroiu point k

ceux qui en auroat la conJ lite,

paieront une amende de dix che]«

lins, et pour une rrcidve ils seront

mis pour huit jours en prison*

V, Les Capilaines des Milices tainesdeT*

ou les pius anciens ofGciers enver- "™'*'^«s en*

^ ^ r 1- . /^ verront un
ront regulier?m-nt au Commi5saire roie de la

du district, pour la direction des
s*|['^com

^^

transports, pat I'officier ou sergsnt gnip, au

qui cond lira une brigade, uuiole J^'»""'*^»-

de la dite brigade, y ajoutant les

noms de ceux qui auront manque
leur tour, expliquant si c'est par
abiience, maladie, ou par quel au«
tie motif« Et pour prevenir les

abus, les Cooiinisssaires, pour la

direction de$ transports, tiendront

chacun
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Penal fy on
captains of
militia for

partiality or
niii-beha-

iour*

Mode of
prosecution

for the pe-
•ajUes.

QUARTERING OF TROvOPS.

account of abstnce, sickness, or
for what other reason. And in

order to prevent abuses, the com»
missaries, directing the transport

service, shall respectively keep a
register, in vhich thty shall enter

the names an i ^-rnames of the per*
sons employ? », id the pan hes to

which ihey be.ong.

All captains and other oflBcers of
militia who shall be convicted of
having acted with paiiiality, in

having exempted any persons
without being fully authorized so
to do, or having command d others

out 6f thf^ir turn of duty, or who
shall misuse, in any manner, the

authority delegated to them, shall

pay a fine of forty shillings, and
for a second offence may be con-
demned to pay five pounds.
VI In casts wherr: ihe fines im-

posed in virtue of this oidinancc
shall not exceed the sum of ten

•hiUingsi any on« commissioner or

justice
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charun on regitre dans iequel ils

fcriront le nom, sarnom et Ja pa*

roisse d*ou soot ies pariiculiers

ainsiemploi6s,

Tous Capitaines et autres offi-

ciers des Mil ices qui seront con

vaincus d'avoir agi avec partiaiiie,

d'avoir exempte quelqu'un sans y
avoir ^te pleinement au'orises, qui

en commanderont d'autrc, hors de
leur tour, ou qui m6si) eront ea

aucune aut^e mani^re de leur auco-

rit6, piiieront une amende de qua-

rante cheilins, et pour une secon-

defois ilspo jrront etre condainnes

a cinq livrfs.

VI. Lorsque Ies amendes infli*

g^es pour conuave tionscoaimises

centre cette ordonnance n'cxccde*

lonc point dix ch^^iins, un Com*
mis»aire de la paix ; et iorsque I'a-

mendc excedera ies dix chelJins,

et qu'il y aaia peine drmprison«
nemcnc, troi3 Commis^aircs de
paiXj est, et £f)nt pai ccs presentes

autonses

1!29

Amendes
sur Ies capi-

talnes des
milices,

pour partia-

lite ou mau>
vaise cou«
duite.

Mani^re de
poursuivre

leb amendM.



130

i.i

\ i

Appeal al-

io wed in

certain ca-
cs«

QUARTERING OF TROOPS.

justice of the peace, and in cases

exceeding that sum, and where
imprisonment is lo be inflicted,

any three commissioners or jus
tices of ihe peace, is, and are
hereby authorised and requiied to
hear and dttermint, summarily,
all offences commiu<d ag insi the

same, to inflict ihe punishments
and lo levy the penalties, togtther
with the amount of the travelling
f'nd other exptncts of ihe person
prosecuting, by order of seiz .re

under his or their hands and seals,

ai d lo pay the monies pioctcding
iherefiom into the hands of the
rec ivc'-geneial of the province,
for the Lse of hn majesty. Who-
soever &hail ih r.k h m>^{ aggriev.
cd by any ditcimination or deci-
sion of the .said commisMoners or
Ju^ticcs ot the peace, impo.mg a
fine fX( Ceding forty shiliin^s, or a

punishmtni of imj^ risonn. ni for

more than eight day^, may appeal

to
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autorises d'entendre toutes infor-

mations, et decider sommairement
chaque contravention conire ie

sens de cctle ordonnance, pour
inflig r les peinej ci prelever les

amendes, avec les frais de voyage
etautres de celui qni aurapoursui-
vi, parunordre de saisie sous son,
ou leurs seings et senux, et de re-

mettre Targe nt qui en provi ndra
au Recveur General ds sa Majes-
te, pobr I'usage d** sa Mdieste : il . , „ ,

^era loiaibie a celui qui se tro.jveia en certaiaa

lese par le jug^m nt ou decision
''^^•

des dits Commissaires de paix,
impos-mt une amende au-dessus de
quarante shellings, ou qui portera
ptine d'empri^onncment pour plus
de huit jours, d'enappeller au Gou-
verneur et Conseil de cette Piovm-
ce, dont cmq membres ou plus
(autrcs que les Commissaires de
paix qui auront ret.du tel jugement
oa decision ) avec le Gouverneur,
le Lieutcnant-Gouverueur oi le

;i!i! :M
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to the governor and cojncil of this
province, of whiih counciK any
five rneiDbers, (th com mi^^s loners
or j-stices of the peace who shall
have given su( h detfrminptjon or
decision excepted; with the Gover-
nor, Lieutenant-governor, or chief
justice, hall constitute a court of
appeal for thf^ purpose of hearing
and finally determining he .same,

Personspx- ^ ^^ The members of his majes-

;iC'.7r 'y'* ^°""«=*'. 'h<^ judges 'he com.
provisions, ni)S; toners Of justices of th • peace
*''* the sfjgniors who are Seigneurs

frimitifs, fhe noblesse, officers
upon half pay, (he religious com-
ttunitif s, rhe sem'Ddry and coiJege
of Q'j^ bee and Montreal, ih- cler-

gy in general, the captains of miii.
tia in comn ift.sion as wel as those
who shall ha» e honorably retired
fiom the service, are exempted
from quartering troops, furnishing
carriages, and marchmg upon ihe

battoe sesvice, and way icspective-
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Juge en Chef, constitueront une

cour d'appel a cet egard, qui est

par ces presences autorisee d'enten-

dre et decider d6finitivement.

VII, Lcs Membres du Consell Pardcuiiers

de sa Majest6, les Juges, lea Com- servue de

tnissaires de paix, its seigneurs pri- transport.

mitifs, la noblesie, les officiers a

demie-paie, les communautes re*

ligieuses, les colleges de Q*i^bec

et de Montreal, le clerge en gene«

raly les Capitaines des Miiices en

o0ice, ainsi que ceux qui ont leur

retraite, sent exempts de loger, de

fournir des voitures et de marcher

pour le service des bateaux, et

pourront aussi chacun avoir un
domestique exempt. Les maitres

de poste avec chacun deux domes-

tiques, les sceurs missionaires dela

congrtrgation avec un domestiqae;

les officiers subalternes et sergens

des milices sont 6galement exempts

de logemens et de tous services de

^transports, Les notaifes,medccins,

H apoticaires

1-i*

MM
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ly have oae servant exempted
likewise.

Masters of post-houses with two
servants each ; the sisters of the
congregation with one servant ; the
subaltern oflScers ana virgeants of
tnihtia are also exempted from Jod.
ging troops, and from all transport
service.

Notaries, physicians^ surgeons
and apothecaries who are duly au-
thorised to act as such ; school^
masters duly authorised; oneassis^
tant post-master, and one beadle in
each parish; and millers with one
servant are exempted from all trans-
port service*

The widows of captains of mili-
tia, during their widowhood, shall
©njoy the same exemptions as cap-
tains, and all others whom the
captain-general or commander in
chief shall specially exempt under
his hand and seal.

VIII, And be it further enacted
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apoticaires et chirurgiens duement
autoris6s, les maitres d*ecole, aussi

duetncnt autorises, un aide de
poste et un bedeau dans chaquo
paroisse, sont exempts de tous ser-

vices de tiansports. Le^ meuniers
avec un domestique en sont aussi

exempts, Les veuves des Capi«
taines des Milices, pendant leur
veuvage seuleraent, jouiront des
memes exemptions que les Capi«
taines ; comme aussi tous autres
que le Capitaine General ou le

Commandant en Chef exemptera
spccialement sous sons seing e£

sceaut

yilL Qu^ilsoit deplus statu6 AppUca^
et ordonne par la dite autorite^ *'"ons de*

que les difFerentes amendes et ^ZtT
""^

peines ci-?dessus mentionnees, qui
sont par ces presentes accord6ts
et reserv^es a sa Majesic, ses herlr-

tiers et successeurs^ pour i'usage

public de cette Province, et le sou-

H 2 ticii

m

j'i

-Ui

II?

;-*

I
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and^ forfei. by the Same authority, That th«
several fines and forfeitures afore.
mentioned, ivhich are hereby gran-
ted and reserved to his Majesty, his
heirs and successors, for the public
uses of this province, and the sup.
port of the government thereof,
may be applied in ihe whole or a
proportion thereof, in such manner
as the governor or the commander
in chiefof the provmce for the time
being, shall conceive to be mosi:
conducive to the services by this

ordinance intended to be promoted
and executed. And that the same,
and the expenditures thereof, shall
be accounted for to his majesty,
his heirs and successors^ or to the

commissioners of his majesty's
treasury, for the time being, and
audited by his majesty's auditor-
general for the plantations, or his

deputy.

Aet"il ^^* Whereas the conveniency
the Govenu and good government of the troops

and

Ff
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tien de son goi vernement, pour^
ront etre appliquees, le tout ou
partie, de la maniere que le Qou.
verneur en Chef ou le Comman.
dant en Chef, pour lors, le jugera
Ic plus convenablea I'usage etaux
«ervices que cette ordonnance a in-

tention d'etendreet d'executer : et

qu'il sera rendu compte de ces
inemes amendes et peines, et de
Temploi cui en aura ei6 fait, a sa

Majesty, ses heritiers et successeurS|

ou aux Commissaires du tresor de
sa Majest6 qui scront alors ; et que
tel compte sera examine par TAu-
diteur-g^neral de sa Majeste pour
les colonies, ou son depute.

IX, Quelques reglemens utiles Autorit*

poUvant dtre convenablea a la bon- ^^'*%«^e au
J • • , - . gouverneur

ne administracion des troupes dea ^- " -

Milices, soit en marche ou en
quartier, ainsi qu'aux transports
des eflFets du Roi, qui auroient pu
^tre omis dans cette ordonnance, il

H 3 est

*t:.

e faire de
nouveaux
reglements.

I
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"/"furhe;
^"^ *"i>'tia, on their march and in

regulations, quarters, as well as the conveyance
of effects belonging to government,
may require provisions to be made
which may have been omitted in
thisordinancc, it is therefore further
enacted and ordained by the au-
thority aforesaid, that the governor
or commander in chief for the time
being, may, and he is hereby au-
thorized to mafce such other and
funher regulations for that purpose,
as experience may point out to be
expedient and fit. Provided never*
thele^s, that the disobedience to,
or neglect of such regulations shall
not m any c^se subject the offender
to a greater punishment than a fine
of forty shillings, to be levied ard
disposed of as herein before direct*
ed»

DORCHESTER.

prdainpd and enacted bs, the authority afore^said and passed in Council under the VMic
SieaJ of the province^ at the Council chamber

in

I

I
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est statue et ordonne, par la dite

autorit^, que le Gouvcrneur ou le

Commandant en Chef, pour lors.

est autoris6 a faire teJs nouveaux
reglemensque 1 experience lui fcra
jugir necessaires. Pourvu n6an-
moinsi queceux qui y concrevien-
dront par desobeissance ou n^gli^
gence, ne pourront etre condam*
nes a une amende plus forte que
quarante chellins, qui sera perdue
ct employee, ainsi qu'il est etabU
ci-des9us«

(Sigde) DORCHESTER.

m

Statue et ordonne par la susdite autorite, ci

passe m Cornell sous le Speau Vuhlic de la

Province, en la Chambre du Conseil, au

Chateau St. Louis, en la uille de Quebec,

fe vingt troisiemejour ctAvril^ dans la mngt*

§eptieme annee du Eigne de notre Souverain

Seigneur GEORGE Trois, par la Grace de

I
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in the castle of St Lewis, in the city ofQuebec, the twenly^third day oj Jpril, in thi
twentyseventh year of the reign of our
sovereign Lord GEpUGE the Third, by thegrace of God of Great-Britain, France,and Ireland King, defender of thefaith, and
80forth and in the year of our Lord onetbomand seven hundred and eighty-seven.

By His Excell -ncy'a Command,

J. WiLLiAMi, C. L, p.

.1

I i.;ii

Table OF Charges approved
by His Excellency the Lieu-
tenant Governor in Council,
to be allowed in future for
expences which may be in-
currred in the service of the
Militia, yi^.

TO every officer ordered by the
Chief of a division to attend

at Reviews and Exercise, in the
Country parishes of his District,
two shillings per league; and in
case that two are obliged to go in

the
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DiEu, Boi dc la Grande Rrctagne, </e France
€t <fIrlande, Defcnseur de lafoi, 6fc, fi^c. S^c,

el dans Vannie de noire Seigneur mil tept ceui

quatrevingt sept.

Far ordrc de Son Excellence,

(Signd) J, WILLIAMS, G. C I.

Traduit par ordre de Son Excellence^

F. J* CUGNBT, S. F.

HI

i 1

Ordres du Quartier General.

QvdRTlE^ GSNEBJL,

Quebec, le 2tn^. JIfai, Il$fp

IL a plu au Commandant en Chef,
d'autoriser et d'ordonner que

tous services publics^ faits en obeis*

sance aux reglemens d'une *^ Or^
donnance pour leger les troupe$

dans certaines occasions chcz le$

habitans des campagnes, et qui

pourvoit aux transports des efFets

du Gouvernment/'soient continues

d'etre paves auivant letarif actueU

lement
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the same carriage, three shillings,
for going, and as much for returni
ing, mentionmg the distance from
one place to another.

For each time that an officer shall
be under ihe necessity of passing
the night from home, being cm-
ployed in the above-mentioned ser*
vice^ seven shillings and six pence.

For crossing rivers, the price
fixed by law on usage.

Every Colonel or chief ofa divi-
aion, shall be entitled to charge
thirty shillings per annum for paper,
pens, ink, &c, which he may pro-
cure and furnish for the use of the
officers under his orders.

Every officer is also authorized to
charge in his account, whatever he
may have paid for the postage of
letters.

The costs of all actions instituted
in the Courts of Justice, by order
of the Commander of a ^division

against a raihtia-man, and which

may

im



lOGEMENT DBS TROUPES*

lament en forec, jusqu'd nouvcl
ordre*

£t il est encore br()oiin6 que
lorsque les troupes ou milices seront
ttiiscs en quartier dans les paroisses
dc campagne pour un terns au-deli
de sept jours, et queles proportions
du bois de chaufFage reglees pour
les officiers et pour les corps de
garde, seront fournics par ies habi-
tans, conformement a la dite Or-
donnance, le bois ainsi fourni sera
paye au mSme prix auquel le bois
se vend commun^ment dans la
n)6aie parbisse, ou dans le voisi-

I

*iage.

Tons CCS payemens seront faits,

imm^diatement apres que les servi*
jces seront parfaitement executes.

(Signe) Frans. Lb Maitre, s, Mo

QUEBEC^

\^

^'
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may be dismissed, may be equally
charged, afcer their being legally

ascertained*

Eii

Jal

1
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»e Tarifpourle Payement deslAitants sur le:

DATE

des

Aeglements.

Dequel endroit. A quel Endroit.

Janvier 9me.
revrier 22me.

^nillel 22me.

Depuis I'Duvor.
turede lanavi-
Ratioii jusq. al
Mai.

SEl

DfpulTlJ
Juinju!!,

31 wed'

Quebec,
Lachine,
Lachine.

Sorel,

Sorel,

Quebec,

: i>E8 BATTEAUX. J

1
Depuisle len

[
S<-ptcnihre jus-

1

qu'a la fin dc la

navigation.

Entrele \n
Jtth'i etle 16me
Octobre.

Avnnt la|

et apj

f
BnutB

1 (lea

1 Baltx.

milieux

des Parjour.
Battx.

Voyage parJotiJj

if

it

Coteaudu Lac, &c
Oswe^^atchie,

.

Isle Carleton, ',\[

' S"®*^^^ ^* ^® lietour,*
.' .'

.'

Montreal, ChanibJy, )
^
Trois Jlivieres, et'de >

. Ketour. i
Montreal, 3 Rivieres, &c '

rLachine,
Cfianiblj, .*!.*.'.'.'

f^ ^xMti^iy du Lao, '

St. J mil,

L'asginptioii,

SoreJl

y ^t. .1 ftn,

\ Longueifil,
, .

.

Longueuil, . i . .1 St. Jean, , , . ,

St. Jean,
U^leauxNoix

'

I

f La rrairie,

La Prairie, .... St. .lean,

Transport, .... AuxCedres,
lux Cascades,

•iOs.

50s.

30s.

40s.
cJOs.

40s.
2l» 40s.

sis 50s.

30s.

409.

• • • <

.WLontreal,

Chambly

Coteau duLac, . <

Poiiite MouilI(';<

New Johstowii,

Township No. 1

_Ne\v Oswegatchio,
Conrant de Ste. ^ La Chine,
Marie \ V^illaoe de la Cliine,

*••••:••««,

9d.

9d.

9d.

• • • •

10s.

3s. 9d

Is.

Is.

Is.

'••••!•• •

PROPORTIONS du BOIS de CHAUFFAGE doiit le Commandant en Chef a ord

t

Pour cliaque Officier Major^
Pour un Capitaiiie lorsqu'il commande le Regiment,
Pour cliaque Capitaine,

,

Pour cliaque Officier Subalterne, et de rEtat-Major, . I
,

Vouv cliaque Corps de Garde ou il y aura I^^ honime^et moins de 18,
Pour cliaque Corps de Garde ou il y aura 18 homm^, et moins de 24.'.
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nts sur le. 'orvees, dans la Province de Quebec.
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•

1

lATTEAUX. ^1
fai

5e

'ge.

• •

1 TRANSPORT des EFFETS, VIVRES, &c.

e leri

re jus.

idela
on.

Entrele 1*t

Mlai etle 15tne

Octobre.

Avnni 'I^^H

a
u

J3

Par Jour,

a

U

(2

c
a
a

(2

1

§

U

t:

1^
nilieux

drs Par jour. 'i^oyage parjoui^^H
Avec un

Cheval.

Avec 2
Clievaux

_ jU 71 Ss. 9d. 3s.

• • • •

. . . .

'

30s.

40s.

«••#•• • • • • •

:::::
• • • • ;;;;;;; V Avec la Ration ordi-

9d.

9d.

9d.

lOs.

3s. 9d. Is. 9
IS.

M.

• • • *

i

!• • • '

1

• • • .

• « • •

• • •

• •

• • . •

• • •

Is.

is Sd

"9d.'"

Islfd
3s. Gd.

2s. 3d.

isiid

is'Vd.

Is.Gd.

2s.

3s. 6d.

2a. 9d.

7s. 9d.

"sd."
Gd.

Is 3d

"cd.

Is.8d.
4id.

is'iid

1 naire de vivrcs el de rum.

i Cinq jours pour li? voja-
fge et lorsqu'ils revleo.
? ilront cliargis, trois jours
\fle plus avec les viv'res et
yrum..... ^H

i

>

'

. . . .
B

14s.

• a . •

14s. ls.8d.

3s.

is'.8d.

10 ^d ' 1' i

1 1

8s.
!...'..".'

IS i\a

• • • «

• • • : : :l
• • • •

Tid."
1

.
•^

1

4s.

• • • *

3s. 9d.

6s. 3d.

Is. 3d.

3s.

• . . t

• • • *

2s". 8d!

4s. 8d.

3s. 8d.

10s.

"6d.'

1

i

1

• • •

• • •

1

'

*

i;
; ; ; ; ;

|

Y
• • •

.
.

'I

*i* * *
'I

*

'

1

• * • .

• • •

• • • •

....

Quand le transport est
conliiiue jusqu'a ce que
lasalson soil (res, av.incee

>«ne augraentalioii a eti
faitp par ordre du Com-
mandaiit en Chef, k cau-
se des inauvais chemins.

1

1

1
1

• • • • •

. 1

. . . j

3s. 9d.

5s.
• ' •

1

mimandant en Chef a ordonn^ la livraison dans les Quartiers de Campagnc, pendant I'Hiver..

"•• • ...2 Cordes par Semaine.
2 Cordes do.

• 1 Corde do.

•
"•,'*,*Q

i: Corde do.

'"\''%lf^ .lideCorde do."^'^^^ ...2'Cordes do.

fv^t'lLZTl~^^ ^' commencement, ainsi que pour les cinq Semaine« quiI ui iw »ciAu oemames ae 1 Ji,te, les proportions sont unesmeme nartifi dfi tpIIpb .\a vuZ^^ T»-- >




